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Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér Hajdu-ház, PiacK- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok -vissza nem adatnak. I 
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TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMÜ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

i kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyí l t té r iben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly ŐB 

! T ele g di K. La j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: ( J o l d b e r g e r A, V. és Haa-
s e n st e in és Vog 1 er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Halálra Ítélve. 
Tekintetbe véve vallomását, a tanuk állítá­

sait, az orvosi jegyzőköuyvet, összevetve a körül­
ményeket, a törvényszék halálos ítéletet mondott 
Balentics Imre fölött, a ki egy kéj nőt B egy ártatlan 

. gyermeket ölt meg. 
A végtárgyalás alkalmával az volt a legfőbb 

kérdés, hogy vájjon a vádlott előre megfontolt 
szándékkal hajtotta-e Yégre a kegyetlen gyilkossá­
got s igy minősithető-e gyilkosságnak ? A harmad 
tél órán keresztül tartó vallatás, a melynek Ba-
lentics, az elnök, az ügyész és a bírák részéről ki 
volt téve, azt eredményezte, hogy a törvényszék 

; arról győződött meg, hogy itt csakugyan gyilkosság 
bűntényével és gyilkossal van dolga. Balentics nem 
tagadta, bevallotta. 

Ha Balentics: vallomását mélyebb vizsgálat 
alá vesszük és jól meg hányjuk-vetjük annak min­
den állítását, hát olyan helyzetbe jövünk, a mely­
ben talán nem merjük kimondani azt, hogy gyil­
kossággal és gyilkossal van dolgunk. Nem merjük 
különösen kimondani akkor, ha tekintetbe vesszük 
még a sajátságos lelkiállapotokat és a sziv csudá­
latos játékait, a mely sokszor egészen más világí­
tásban tüntetik föl az esetet, mint a milyennek azt 
a törvény paragrafusán átnéző biró látja. 

Nézzük a jelen esetet. Balentics azt mondja 
vallomásában, hogy haragudott Veronára és elha-
.távozta annak megölését. E végből köszörültette 
ki borotváját, e végből tette azt zsebébe és e vég­
ből ment fel a leányhoz. 

Ez a vallomás kétségtelenül azt mutatja, hogy 
Balentics megfontolta a dolgot s Így Verona meg­
ölésével gyilkosságot követett el. Ám ezt ez a 
vallomás mondja, az a vallomás, a mely egyéb dol 
gokkal — a mely látszólag nem is tartoznak ide — 
némileg meggyöngítheti. Kisértsük meg tehát a 
fövallomásnak — a melyen a halálos ítélet alapul 
— meggyengítését. 

Verona egyike volt azon könnyelmű nőknek, 
a kik akár modorukkal, akár ingerlő testükkel 
mélyebb, és igaz érzelmet tudtak támasztani maguk 
iránt; minden bün, minden aljassága daczára is 
tudták szeretni és nem bántak ugy vele, mint az e 
fajta teremtésekkel szoktak bánni. Ennek igazolá­
sául ott van a báró és ott van Balentics. 

Bármint tagadja is Balentics azt, hogy ő ezti" 
a czéda teremtést szerette: kétségtelen. Bizonyítja 
azt hozzá való ragaszkodása, bizonyítja utolsó 
találkozása és bizonyítja legfőképpen a véres tett 
elkövetése, az ezt megelőző szerelmi perpatvarko-
dásokkal együtt. 

Szerette őt romlott természete, vad szive| 
sajátságos szerelmével, esetleg tudtán kívül, aka­
rata ellenére; ragaszkodott hozzá és nem tudottj 
ellentállani annak a varázsnak, a mely őt magával! 
búzta. Még pénze volt s a czéda nő engedékenyen 
adta át magát neki: addig Balentics szerelme a bol­
dogságon kívül legfőbb a féltékenységen s az ez< 
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(EsaMfes ai é j . . . 
Csendes az éj, a nehéz sötétság 
Eresztő rá sötét fátyolát. 
Nem hallik zaj, mindenült csendesség 
Ütötte fel rideg sátorát. 

Mintha minden kiliolt volna itten, 
Nem volna semmi élő lény. 
Csak a toronyőr van egyedül ébren, — 
Járkálva a torony erkélyén, — 

A grófi kastély régi romjain 
Kiabál néha a csuvik; 
Vészes hangja a templom falain 
Visszaverődve,. . .messze elhallik. 

A romba dőlt kastély ősi tornyán 
Meg-megnyikorog az érczisakas ; 
S a ránehezülő sötétség lomhán 
Elnyeli e rém hangokat. 

A bagolynak kétes huhogása 
Zavarja meg a torony csendjét. 
Ü e romnak egyedül lakója 
S barátja az éji setétség. 

De nemcsak ők lakják e romhelyot. 
Van ennek még több lakója is ̂  — 
Kik mihelyt az éjfél megérkezett, 
Tompa zajjal jelennek meg itt. . . 

Megviláglik a kastély ablaka 
Fényözön árasztja belsejét; 
Zúgó morgás,: nehéz, léptek zaja 
Veri fel a rom nehéz csendjét. 

által támadó perpatvarokban nyilvánult. Mikor 
pénze elfogyott s az a nő annyira sem méltatta, 
hogy kezét nyújtsa neki, akkor vad szivének lá­
zongó szerelme kezdett keseregni és lasaan-lassan 
a bosszúvágyat engedé nőni maga mellett. Azt a 
bosszúságot, mely nem valódi, nem természetes, 
azt a bosszúvágyat, a mely egy nyájas mosolyra 
enyészik s a mely kizárja a beszámithatóságot. 

A mellőzés, a könnyelmű nő álarczának le 
vetése a Bzegény Balenticset elkeserítő és azt gon­
dolta, hogy annak a teremtésnek meg kell halni. 

Megfordult, érlelődött agyában a gyilkosság 
gondolata, a mit a csalódott, ki nem elégített sze 
relém növelt benne. A mit a bosszú érvényre 
látszott emelni. Ám a gyilkosság gondolata, annak 
érlelődése — mint már emiitettük — nem volt 
valódi és nem olyan, a melyre a megfontolt szán­
dékkal elkövetett gyilkosság módját lehet jogosan, 
határozottan alapítani. 

A szerelmes ember lélektana egészen más 
alapon áll, mint a közönséges józan emberé. Az az 
elhatározás, a mit a szerelmes, érzékeny és inger­
lékeny ember tesz, nem rejti magában azt a ko­
molyságot, azt az értelmet és azt az öntudatosságot, 
a mit egy józan, szerelmes szívvel nem biró ember 
elhatározása rejt inagábun. A szerelmes ember 
gondolata olyan mint az álom, mint az ábránd, a 
mely nem marad meg huzamosabban s a melyik 
éppen olyan könnyen elenyészik, mint a napsugár 
s éppen oly kevés beszámithatósággal bir, mint a 
lázas beteg felkiáltása. 

A szerelmes Balentics elhatározta ugyan 
hogy megöli a kéjhölgyet, de ez az elhatározás — 
noha annak kivitele megtörtént — akkor ábránd-
szerű volt, igen kevés alappal birva a beköyetke 
zett eljárásra. Azt vallja Balentics, hogy mikor 
belépett a nőhöz, az arra sem méltatta, hogy kezet 
fogjon vele. És ha az a nő kezet nyújt neki, nyája 
san mosolyog rá, vájjon megtörtént volna-e az, a 
mi megtörtént? Nem. Kezet sem nyújtott neki. Ez 
a fogadtatás még jobban elkeserítette Balenticset 
és elhatározása még erősebb lőn. És noha a gyil 
kosság gondolata csak fokozódott beane és noha 
szándékának kivitele a fogadtatás által még in 
kább elhatározódott benne: vájjon mit tett Balén 
tics?Azt-e, hogy megtelt szive egész keserűségével, 
bosszu8zomja teljes lángolásával rárohant a nőre? 
Nem. Ezt nem tette. E helyütt lemondott a gyil 
kosság gondolatáról és pedig lemondott azzal, hogy 
oda ment Verához és megölelte. Ha a nő ekkor 
sem löki el, ha nem üti fejbe, akkor mi sem tör­
tént volna. Azonban a nő utolsó elutasítása hatá­
rozott és Balentics megölte őt. 

Daczára, hogy itt a lehető legfinomabb meg­
különböztetés forog fennt, daczára, hogy a lélektan 
legsajátságosabb és legnehezebb alakjával van dol­
gunk: nem látszik-e valószínűnek az, hogy Balen­
tics tette nem annyira gyilkosság, mint inkább 
emberölés? 

Az az ember -— mutatják az esetek — a ki 

előro megfontolt szándékkal követ el ily véres 
tettet: nem tesz ugy, mint Balentics tett és a kö 
rülmények nem bírnak rá oly hatással, mint Balén-
ticsra bírtak. 

A gyilkosság fogalmának meghatározására 
nem mindig elég a vádlott vallomása, a moly sok­
szor súlyosítja önnön helyzetét, nem elég a közön­
séges viszonyokból eredő következtetés. Be kell 
nézni a sziv világába és megfontolni az elmebeli 
állapotokat, a hol a különbséget mindig finom és 
sokszor alig észrevehető körülmények mutatják. 

És ha igaz az a minősítés, a mit Balentics tet­
tére nézve e sorokban állapítottunk meg: akkor 
kétségtelenül igaz az is, hogy a kis Budai Róza 
megöletésére vonatkozó minősitése a törvényszék­
nek szintén nem egészen korrekt. 

Ez eset, Balentics természete, gondolatme­
nete, elhatározásának ingatagsága és sajátszerűsége 
olyan, a mely mélyebb, behatóbb megvizsgálást 
igényelt volna már csak azért is, hogy a bűnügyi 
eljárás ne mindig járt nyomon haladjon s olykor­
olykor legyen meg annak az a szinvonala, a melyre 
azt a mai kor kívánja helyeztetni. Ha e magas 
színvonalon járna igazságszolgáltatásunk: kevés-j 
bednek a halálos ítéletek száma. 

*$gy ügyvéd. 

Nagyvilági hirek. 

Ha megszólal a templom harangja, 
Jelezve az éjfél elmultát;. . . 
Sötét lesz a rom minden ablaka.. . 
S njira a csend úti fel tanyáját, 

Ijoránd. 

— Hely vádból írják, hogy ott az elhunyt 
herczeg Karagyorgyevics fiainak nem ismerik el 
jogukat arra, hogy magukat herczegnek czimeztes 
sék. — Bismarck herciseg a német biro­
dalmi gyűlésen erélyesen ellenezte azt az indjtványt, 
hogy a vasárnapi munkaszünet kötelező legyen; 
ez, szerinte, csak növelné a munkások nyomorát. 
— Hátrálás. A nagy kardcsörtetés után most 
már a bölcs hátrálás elve uralkodik az angol kor­
mány köreiben. A parlamentnek a kormány beje­
lenté, hogy az afgán kérdésben megegyezésre 
jutott az orosz nagykövettel, a becsületbeli ügyet 
egy barátságos állam uralkodója fogja eldönteni, a 
határkérdést pedig nyugalmas diplomácziai alku­
dozással intézik el. A másik bajt, a szudánit, 
szintén bölcs visszavonulással intézik el. A kormány 
kijelenté, hogy csapatait visszavonja, a hadjárat 
czéljaira tervezett vasutat nem építi és Suakim 
kikötővárost is csak addig tartja elfoglalva, mig 
megszállása iránt egy másik hatalommal megegye­
zésre nem jut. A mahdi aztán tegyen, a mit akar. 
A konfliktusok megoldásának e kényelmes, de nem 
igen dicsőséges módjával az ellenzék nincs meg­
elégedve bizalmatlansági indítványt is adott be. 
Gladstone azonban nem ingott meg: az alsóház 
hétfőn. 290 szavazattal 260 ellenében elvetette a 
bizalmatlansági indítványt s igy a parlament jóvá­
hagyta a megalkuvást. — JLeó pápa, mint írják, 
magánúton arany rózsát küldött Auguszta német 
császárnénak. — A varsái hivatalos lap 

közli a rendeletet, mely szerint Lengyelország ösz 
szes iskoláiban kötelező az oros2 tannyelv. — Ase 
indiai tengerparton, Madras és Kalkutta 
közt, mint hivatalosan is jelentik, kbolera kezd 
pusztítani. 

Fővárosi hirek* 
— A Királyi tábla kedden tárgyalta a 

„ F ü g g e t l e n s é g " sikkasztási ügyét, Verhovay 
Gyula és Lajos a sikkasztás vádja alól fölmentet­
tek. Verhovay Gyula fölmentetett a sajtóvétség 
vádja alól is. Wilkens körözésének megszüntetése 
pedig elrendeltetett. A közvádló a curiához feleb-
bezett. A közönség az ítéletet élénken megélje­
nezte. —- Balentics Mmrét, a Haris-bazárbeli 
kettős gyilkosság tettesét, a törvényszék k ö t é l 
á l t a l i halálra Ítélte. Az indokolás után igy szólt 
az elnök Balenticshez: Hallotta az ítéletet? Balen­
tics: Hallottam. Elnök: És mit szól hozzá? Balen­
tics, daczosan hátraszegve fejét, érczes hangon: 
P e s s e k V e r o n á é r t nem é r d e m l e m meg 
a k ö t é l á l t a l i h a l á l t , de még talán az ártat­
lan kis Budai Rózáért sem, tekintve büntetlen 
előéletemet. Különben már többször szembe néz­
tem a halállal; most sem ijedek meg tőle, azért hát 
nem is f ö l e b b e z e k . Elnök: Nem fölebbez? 
Balentics: (szilárdan) Nem. Az ügyész megnyugo­
dott az ítéletben, a védő ellenben bejelentette 
fölebbezését. Az ügy különben hivatalból is fölter­
jesztetik a kir. táblához A nagy számú közönség 
az izgalmas jelenet hatása alatt csak lassan osz­
lott szét. — A főügyészség helyben hagyta 
az egri ügyészség vádinditványát, melyet az Oko-
licsányi Ödön meggyilkolása ügyében készített; a 
vádat többekre is kiterjesztik, de Huber jogtanár 
és neje ellen nem. 

Daloljatok én fttlemiléim. 
Szidnak, világos, hogy mindig szidnak, 

mért csak a természetről irok. Virágok nyilasát, 
liliom hullását azért én nekem csak meg kell éne­
kelnem l 

De hát nem lehetek száraz, rideg mindég. 
Nekem is van szivem, több tán az elégnél, s jól 
esik, ha látlak ott a kert mesgyéin szeretve, dalolva, 
én fülemiléim. 

íme, ott a fészek, rajta öl az egyik, látom 
mi van benne, öt darab piczinyke olajsárga tojás, 
a fülemilónek lelke, szeme fénye, egy boldog jö­
vendő legdrágább reménye. 

Ül is rajta hűségesen mindig, lesi, alig várja, 
hogy kivágjon s mig az egyik ott ül a tojáson, 
ezalatt a más a bokor felett dalol neki szépséges 
éneket. 

Boldog Keletnek szép virányain mi sok szé­
pet, jót látni, elbeszéli. Oh, ott kövér, nagy han­
gyák vannak, akkora már a tojásuk is, hogy kettő­
vel azokból bizony jól lakik egy fülemile. 

Beszél a babérfáról, melynek lombját nálunk 
is ismerik. 

A kiknek nincs épen elég a sütnivalóból, 
azért szaladnak, hogy koszorúba kötve körítsék 
vele homlokukat, az okosabbak már máskép sze­
retik, a nyulpecsenyén. j 

Azt mondják, nehéz is a babér megszerzése ;| 
én nem tudom, csak egy babérkoszorút láttam, 
azt, a melyiket az édes anyám ravatalára hozott volt i 
az, ki most messze-messze utazik, talán épen a 
babérfák hazájában... I 

Kelletlen thema, feledjük el; daloljatok én 
fülemiléim. 

Mesélj tovább. Mondd, szereti-e a lótuszvirág 
a tó égszínkék tükrét, van-e Keleten a tavak part­
ján kék nefelejcs s dalolják-e azt a nótát: 

„Kék nefelejcs virágzik a tó tükrén. . . 

Hanem azért, koszorút ha meghalok, 
A siromra nefelejcsből fonjatok." 

Az én tárczámban is van egy pár nefelejcs­
bokréta ; biz' a ki azt adta, elfelejtett régen, nem 
is emlékszik már, voltam-e valaha ezen a világon. 
Odaadom nektek, bélleljétek ki vele a fészket, 
csakhogy daloljatok én fülemiléim! 

S a fülemile tovább beszél. A gazdag Keleten 
örök tavasz van, nincs árnya a fénynek, nincs tél 
soha s a lepke, mely a napsugárban fürdik ragyo­
góbb, mint nálunk a szivárvány. 

A büszke pálma oly magasra hajt, mint ná 
lünk a jegenye, a platán öles átmérőjűvé növi ki 
magát; a folyondárok állandóan árnyékban tartják 
a fa tövét és sürü lombjaik között soha ember meg 
nem találná a madárka fészkét. 

Vihar, az ott is van, sokkal több, sokkal 
nagyobbak, mint nálunk, de félni a kis madárnak 
nincs miért tőle, megvédelmezi az erdő. 

Aztán szükséget se látni soha. 
Ad a természet hangyát, bogarat eleget. Még 

keresni se kell, oda másznak vagy repülnek azok a 
fára, hol a madárka ül s csak a nyakát kell kimoz­
dítania, hogy elnyelje őket. 

És milyen társaság! 
Pompásabbnál pompásabb tollazatú, szebbnél 

szebben éneklő madarak, döngicsélő méhek, tarka 
szitakötők, himes pillangók, czifra gyíkok s kedves, 
okos, pajzán kis majmocskák, a melyek dehogy 
bántanák az erdő dalbssát, sőt inkább gyönyörrel 
hallgatják dalait s eltanulják tőle. 

Vércse, karvaly nem fogja el őt, van más 
madár, a mit megehetik s ha szeme elfáradt már 

Vidéki hirek. 
— IXyitrán a napokban tüntetés volt a 

panszlávok ellen. Valasek Pál odavaló ügyvéd 
ugyanis részt vett az oroszországi Method-ünnepé-
lyeken, mint a felvidéki panszlávok küldötte. Orosz­
országba őt és két társát igen szívesen fogadták. 
Hurbán Szvetozár tót lapszerkesztő vezetése alatt 
bejártak több orosz várost. Varsóban díszebéd is 
volt tiszteletükre s Hurbán „Európa legelnyomot-
tabb nemzetének fiai" nevében emelt poharat a 
magyarok ellen. Valasek, kit pánszláv üzelmeiről 
rég ismernek, Nyitrára érkezésekor ezért ellenséges 
tüntetésben részesült. Este nagy néptömeg gyűlt 
lakása elé. Kárhoztató kiáltások közt bedobálták 
ablakait és tintás üvegeket hajigáltak szobájába. 
— Zágrábban a tartománygyülési ellenzék 
ismét talált alkalmas tárgyat heves viták fölidé­
zésére : a kormány javaslatot terjesztett elő, mely 
szerint a harmadévi zavargások ellen tett katonai 
intézkedések költségeiből 100,000 forintot maga 

a színpompa bámulatában s a sziv a virágok 
illatától megrészegült, ha a dal a szerelemről, 
boldogságról, édes vágyról elfárasztotta; fészkére 
dűl, mely illatos fűből folyondárok között ugy van 
felfüggesztve, hogy állandóan ringatózzék •— akkor 
álmai oly szépek, oly ragyogók, hogy a boldog 
Kelet gazdasága, fénye, ragyogása semmi hozzá 
képest 1 

És miről álmodik ? Ne higyje senki, hogy a 
fölizgatott fantázia talán a mesés Keletnél egy 
még mesésebb gazdaságú vidékre viszi, hol a 
hangyák meg a hangyatojások talán akkorák is 
vannak, mint minálunk egy ökör; nem, nem erről 
álmodik a madárvilág dalossá. 

Álmában ő a Szamos partján van, — látja a 
jegenyefákat, vadgesztenyéket, a bokrokat, hallja a 
Szamos csacsogását, 8 építi másodmagával azt a 
piczinyke kis fészket, mely neki drágább mindennél 

világon s dalol hozzá mélabús éneket a mesés 
Keletről, örök szerelemről. 

Daloljatok én fülemiléimi 
S mig a fülemile ennyi mindent összecsa­

csogott, társa azalatt a fészken ülve csendesen 
elaludt. 

Én ismerem a fölemilét, az se fél tőlem; 
szépen megszólitám. 

Azt kérdeztem tőle, ha olyan szép az a me­
sés Kelet, ha olyan boldog ott minden, oly könnyű 
az élet; minek jön akkor ide hozzánk, rettegni a 
vihar szelétől, a zápor vizétől, a vércse, karvaly, 
bagoly karmaitól; utazni hónapokon keresztül, át­
repülni a tengeren, meg vissza s élni itt fáradság-

"; — ha valóban olyan szép az a Kelet, minek is 
[jön akkor hozzánk vissza? 

És a fülemile rám vetette okos szemeit S 
ujabb dalba kezdett. Dalából megértettem eny-
nyit: „ez a kék égi ez a szellői ez a berekí 
ez a bokori ez a fészek! ez az o t t h o n ! ez a 
haza !" 

Daloljatok, daloljatok, én fülemilóiro 1 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Horvátország fedezzen; ez persze nem tetszik a 
lárma hőseinek s a gyűlésen újra egymást énk a 
szenvedélyes és botrányos kifakadások. — Xagy 
jégesők voltak amit szombaton vidékünk több 
községében. így Kábán, hol a szőlőskerteket verte 
el a jég, Totótlen, Derecskén, Sárándon ós Mike-
Péresen. A kár igen nagy. Különös, hogy Derecs­
kén a jégeső éjszaka, szombatra virradóra hullott. 

Debreezeni hirek. 
— Beszüntetett sajtópör. Csatár 

Zsigmond Sohlya Antalt gonosz léleknek nevezte 
egy levélben, miért ez utóbbi a „Nagyvárad" czimü 
napilapban Csatár előbbi múltját leitta. Csatár 
Sohlyát a debreezeni sajtóbiróságnál bepanaszolta, 
s a kihallgatás meg is történt; Suhlya az életrajz 
írásért a felelősséget elvállalta. A sajtópörből azon­
ban nem lesz semmi, mert Csatár^visszavonta pana­
szát. — A piacx rendezéséhez. A közúti 
vasut piaez-utczai második vágányának kiépítése 
alkalmából azon érdekes és fontos kérdést merül 
fel, hogy az útjába eső virág-piacz és pircsi sorj 
hova helyeztetik el. Erre nézve, fair szerint, a fő­
kapitány a következőket tervezi. A. zöldségpiacz 
ott maradna a városháza előtt, hol eddig is volt, 
inert ez nem esik a vasut vonalába, de a virágpiacz 
áttétetnék a Szepessy és Kerekes bolt előtti térre. 
A pircsi sor, mely különben eddig teljesen elékte 
lenitette a főutczát, elhelyeztetik a főútnak Hat-
van-utcza felé eső nagy területére, a Tóth Gyula­
féle ház elé. E terület ép ügy lenne kikövezendő, 
mint a gyümölcs-piacz. Ezzel aztán a piacz ren­
dezésének nagy munkája végre befejeztetnék. — 
A debreezeni főiskola, akadémiai igazga­
tóságát a betegeskedő Kassay Sámuel helyett, 
Csiky Lajos hittanár vette át rendes igazgatói 
minőségben, két hónapig már mint helyettes igaz­
gató végezvén e hivatal teendőit. — Kiállítási 
hireh. Debreezenből az orsz. kiállításra szárnya­
sokkal jelentkezett 7 kiállító közül hárman, név-
szerint Csáky Gergely ur, özv. Rikl Antalné, özv. 
Moluár Györgyné úrnők a II. nagy dijat, a nagy! 
bronzérmet nyerték a dicséreten kivül. — A j uhi 
k i á l l í t á s r a városunkból felküldendő 3 csoport 
juh egybeállítása a városi epreskertben most folyik. 
— Adomány. U j f e h é r t ó n özvegy László 
Alajosné szül. .Nagy Karolina asszony, 26 éves 
korában elhunyt fia emlékére 1000 frtos alapítványt 
tett az ottani ref. tanítók fizetésének javítására. 

— SMywnen. B a r t s t e i n G é z a m. kir. 
szab- áll. líoüvédföhadnagy május 7-én tartotta es­
küvőjót D e u t s e h I l o n a kísasszonynyal, Deutsch 
Károly budapesti nagy kereskedő bájos leányával. 

Újdonságok, 
— Közgyűlés. A szerdai városi közgyü 

lésnek két kiváló fontosságú mozzanata volt. Ezek 
egyike a 3-dik kerületi orvosi állás betöltése élénk 
érdeklődés tárgyát képezte s igen erős mérkőzésre 
szolgáltatott alkalmat, mig végre dr. Szőke István 
választatott meg. 59 szavazattal dr. Paílay Miklós 
51 szavazata ellenében. Pályázott még dr. Tihanyi 
Sámuel is, ki 15 szavazatot kapott. Másik érdekes 
tárgya volt az ismert patronatusi kérdésben az 
országgyűléshez intézett kérvény, melyet Zöld Mi­
hály aljegyző, az uj tisztikar e kitűnősége szer­
kesztett, felolvasása. A kérvény Szakszó Rezső 
rövid felszólalása után (ki a kérvényt sok tekintet­
ben hézagosnak találta) változatlanul elfogadtatott. 
A római kath. egyháznak a templom és tornyok 
kijavíttatására igényelt 1335 frtot illető folyamo­
dása — a tanács előterjesztése szerint — szintén 
mellőztetett, s a mennyiben ~ a folyamodó kis 
prépost ur szerint — a párkányzat mai állapotában 
életveszélyes volna, ennek kijavítására utasittatik 
a kérvényező. — A magyar királyi honvéd 
Ludovica-akadémiába való felvételre a tanács szá­
mos kérvényező közül Serly Ede Sándor fiát és 
Búzás Pál jogak. tanár Miklós nevű fiát találta 
ajánlásra legméltóbbnak. Erre nézve titkos szava^ 
zás kéretett; de a. szavazás mégis felállás utján 
eszközöltetvén, 44 szavazattal 30 ellen a közgyűlés 
a kitűnő bizonyítványokkal ellátott Serli Sándort 
ajánlja felvételre. — A számvevői hivatalnál szer­
vezett műszaki számvevői állás betöltése még füg­
gőben fog hagyatni. — Beczner Frigyes főreált. 
tanár állandósítása elhatároztatott. — A gazdasági 
taniutézetnek 5 tinó legeltetése engedélyeztetik a 
Hortobágyon; ugyanott négy uj kufc ásatása elren­
deltetett. — Bószler Lajos tb. tanácsnoknak és 
Vetési István állatorvosnak hosszabb szabadságidő 
engedélyeztetik, az utóbbi -— saját fizetéséből — 
szakértő egyén által fog helyettesittetni, - Főispán 
ur ő méltósága tiszteletbeli főügyészszé nevezte ki 
dr. Kovács Gábort, tb. rendőrfogalmazóvá Csapó 
Irtván közig, joggyakornokot. Végül kihirdettetett 
dr. Kenézi Gyula orvosi, dr. Neubauer állatorvosi 
diplomája. 

— Versenygyaloglás. A torna-egylet 
áldozó csütörtökön jól sikerült verseny-gyaloglást 
rendezett. Ezúttal a czélpontul a legnagyobb „haj 
duváros," Böszörmény lett kitűzve. A kirándulás^ 
a Mike-Pércs alatt levő Gugyori csárdától történt 
(8 kilométernyi Debreczentől) s a végpont a bö 
szörményi városház kapuja volt s igen érdekes 
képet nyújtott. Szutor Ferencz, Vékony Sándor, 
Elekes Sándor küzdöttek legerősebb kitartással. 
Elsőnek érkezett Szutor Ferencz 8 óra 18 első és 
30 másodperezkor, tehát 3 ó. 2 3 % perez alatt 
tette meg az utat s így minden kilométerre jutott 
8 perez; másodiknak Elekes Sándor 8 ó. 18 első 
33 másodpercz; harmadiknak Vékony Sándor 8 ó. 
22 perczkor, Veres Bálint 8 ó. 32 p,, Draveczky 
Béla 8 ó. 34 p., Pécsi Gábor 8 ó. 39 p., Hollóssy 
Jenő 8 ó. 47 p. Első nyertes kapott aranyérmet, 1 
db, aranyat és 2 ezüst foriotot, második ezüstérmet, 
1 db. aranyat és 1 ezüst forintot, harmadik pedig 
bronzérmet és 3 ezüst forintot. A többiek megdi­
csértettek. —- Délben a nagyvendéglő éttermében 
több mint 100 terítékű bankett volt, melyen Bö­
szörmény legelőbb polgárai vettek részt. Dikcziók-
ban nem volt hiány. Paksy Károly polgármester 
a debreezeni torna-egyletet s annak elnökét. Len­
gye! Imre a torna-egylet tisztikarát, Kovács János 

titkár a böszörményi hölgyeket, Márk Endre az 
elnököt, Szabó Somát és a titkárt, mások a ver­
senyző tornászokat éltették. Jó humoros toaszt 
polémia fejlődött ki Tordai Gábor és Márk Endre 
között. — Eate a csinos népkert fürdő épületében 
az esős idő daczára is sikerült majális rögtönözte-
tett, melyen mintegy 25—30 pár tánczolt, termé­
szetes, hogy reggelig. 

— Az iparoskor által jövő június hó 
14-én, vasárnap, a vasut melletti „Népkertében 
sorsjáték és zártkörű tánczvigalommal egybekötött 
z á s z l ó f e l a v a t á s i ü n n e p é l y alkalmával a 
zászló-anyai szerepet viendi S e s z t i n a L a j o s n é 
szül. Beőr Júlia úrnő őnagysága, mig koszorú 
leányokul szerepelnek: Béresy Gizella, Fráter Er­
zsike, Horváth Heléna, Jóna Mariska, Komlóssy 
Erzsike, Kuczik Erzsike, Lengyel Ida, Lengyel 
Ilona, Mészáros Margit, Nagy Jolánka, Nemes | 
Ilona, Pájer Irénke, Révész Gizella, Szentessy] 
Etelka, Sesztina Ilona, Tóby Juliska, Tóth Ilona, 
Tóth Mariska, Varga Vilma, Vásári Zsuzsika kis-

lyok. Az ünnepély iránti érdeklődés város­
szerte igen nagy, s ugy a zászló-anya, mint a 
koszorú-leányok a rendezőséggel egyetemben min­
den lehetőt elkövetnek, hogy az ünnepély kellőleg 
sikerüljön. — A díszes zászlót Z á d o r L a j o s ur 
készitteté, melynek egyik oldalán a város ezimere 
e körirattal: „ I p a r o s k ö r Deb r e c z e n b e n , 
1885,a másik oldalon pedig a kör jeligéje: „Egye­
s ü l é s b e n r e j l i k az e rő" körirat foglalja 
magában a kör czimerét, mely ábrázol egy kereket, 
két kalapácscsal, három szögmérővel s felette két, 
egymást fogó kézfejjel s alant cserkoszoruval. A 
zászló sötétkék damask selyem szövetből lesz, ara 
nyos Bzegélylyel, szétszedhető rúddal, mely rud t 
felavatáskor, a zászló-anya, koszorú-leányok, tes 
tületek, intézetek stb. által szegbeveréssel láttatik 
el. — Az ünnepi alkalmi beszédet nt. K ö n y v e s 
T ó t h K á l m á n ur tartandja. Egyébként köztu-
másra hozzuk, hogy az ünnepély rendezősége élén 
V a d o n S á n d o r ügyvéd, mintakor titkára s e 
téren is oly sok tapasztalással biró férfi áll, s hisz-
szük, hogy fáradozásait kívánt siker s elismerés 
koszorúzza. 

— A mi kedvenczeinket, Szathmári 
Árpádot és Németh Józsefet igen rokonszenvesen 
fogadta a budapesti közönség. A „F. L." róluk igy 
ir: „Két uj tag mutatta be magát egymásután a 
népszínházban. Mind a kettő a Tihanyi halálával 
támadt ürt van hivatva betölteni. Múlt vasárnap 
Szathmári Árpád, a szegedi színház volt tagja lé­
pett fel a „Tót leány" Gyarmatija szerepében. Jó 
izü humora, élénk játéka, a kedély fel-felcsillanó 
melege, alakítását a legsikerültebbek egyikévé tet 
ték, melylyel teljesen megnyerte a közönség tet 
szését, igazolva jó hirét. Alakja a paraszt-apái 
ábrázolásához igen szerencsés, kissé tompa hangja 
és gyors beszéde e szerepben jellemzetesnek tűnt 
fel. Került minden felesleget szóban, mozdulatban 
egyaránt s még nyilt jelenésben is tapsokra ra­
gadta a közönséget. Pálmai Ilka asszony, Tamássy. 
Tóth Ilon és Pártényiné asszonyok, Solymosi osz­
toztak vele az elismerésben. Több dalt és tánezot 
meg kellett ismételni. Kedden Németh József, a 
debreezeni szinház volt tagja mutatta be magát, ki 
pár évvel ezelőtt a budai színkörben közelismerést 
vívott ki magának. A „Nőemanezipáezió* körmön­
font beszédekben tetszelgő öreg huszárját játszotta 
jó kedvvel, tréfás ötleteivel, eredeti alakításával 
megkaczagtatva a közönséget. A nem nagyon hálás 
szerepben is kitüntette gazdag kedélyét s teljesen 
megérdemelte az elismerő tapsokat. 

— Eredeti ötlet. A reklámok furcsasá­
gait ujjal szaporította Walter Wilsonnak egy glas-
kowi divatáru-kereskedőnek a leleményessége. Ko­
losszális kirakatában borsóval telt fazekat helyezett 
el 8 kihirdette, hogy ama vevőjének, a ki kitalálja, 
hány szem van benne, száz font sterlinget fizet. Ha 
pontosan senki sem találná ki, akkor ötven font 
annak jut, a ki a számot leginkább megközelíti. A 
jutalom másik felét pedig fokozatosan osztják ki a 
a többi pályázók közt. Az eredeti ötlet jól jöve­
delmezett. Néhány nap alatt negyvenezer vevő 
jelentkezett s a nyeremény reményében mindenki 
vásárolt valamit. Múlt hétfőn nagy tömeg jelen­
létében borították ki a fazék tartalmát. Kisült, 
hogy 7955 borsó volt benne. Senki sem találta el 
egészen, de a megközelítő számért ogy úrnő kapott 
ötven font sterlinget. 

— A tüdő erősitésének egysxerii 
módja. Egy angol orvos azt a tapasztalást tette, 
hogyha az ember — akár felnőtt akár gyermek —| 
egy ludtollszáron szívja be a levegőt, úgy hogy aj 
tüdő lassan, de erősen kitágul és ezt naponta 5—6-
szor ismétli, a mell csak rövid időn terjedelemben 
tetemesen uagyobbodik. Az ez által belehelt nagyobb 
mennyiségű éleny folytán nemcsak a lélegzési szer­
vek erősödnek, hanem az emésztés előmozdítása 
által az életerő is nagyobbodik. Ezen eljárás, külö 
nősen mellbetegeknél, természetesen pem túlozva, 
ajánlható. A köhögős gyermekek lassan megmene­
külnek ezen kellemetlenségtől. Magától értetik, hogy 
szabad levegőben sokkal czélszerübb, mint zárt­
helyen. Ezen eljárás némileg pótolja azon készüléket, 
melyet a tüdővészesek felgyógyitására használnak a 
levegőnek sűrítése által. 

— A jus patronatua»ügye. A köze 
lebbi közgyűlésen felolvastatott az a kérvény me 
lyet az ismert patronatusi kérdésben a város az 
országgyűléshez intéz. Hogy ki lesz hivatva e kér­
désben dönteni: az országgyűlés-e, avagy a ko­
rona? Az a jövő titka. De annyi bizonyos, hogy 
bármiként dőljön is el a dolog, egyik félnél keserű 
izt hagy maga után s részünkről épen ezért nem 
tartottuk és nem tartjuk tapintatos dolognak e 
kérdés élére állítását, annál is kevésbbé, mert a 
patronatussággal járó kötelezettségek eddig sem 
raktak s bizonyára jövőben sem raknának elvisel-
hetlen terhet a város vállaira, s meg volt az a 
megbecsülhetlen előny, hogy a különböző vallás 
felekezetek a legpéldásabb egyetértésben éltek 
egymással, a intézték városunk ügyeit. Ugy lesz-e 
a jövőben is? Nagy kérdés. Adja Isten, hogy ugy 
legyen, mert hisz'a kinek nincs igazsága, annak 
nem marad más hátra, mint békével megadni ma­
gát. Ez még mind rendén volna. De mit szóljunk a 

méltányosságot szem előtt épen nem tartó, tanácsi 
végzés azon pontjához, mely a mellett, hogy meg­
tagadja a torony renovácziójára szükséges költsé­
get, egyúttal az ebből származható esetleges sze­
rencsétlenségért a rom. kath. egyházat, illetve a 
kisprépostot teszi felelőssé, akkor, midőn még el 

ncs döntve, hogy tulajdonképen a várost illetti-e 

j valamit és addig keresd, mig 0 megváltotta a te 
jegyedet is. — Ha vidéken lakol és valaki megláto­
gat, vezesd az erdőbe s veszítsd el ott. — Ha 
nőkkel kirándulsz valahová, mulaszd el az utolsó 
kocsit is, hogy gyalog kelljen baza térnetek. 

— Cselekvő és szenvedő alak. Ta­
nító : „Feri, ha én azt mondom: az apa megáldotta 

a patronatusi kö'elesség teljesítése, avagy nem? A hat gyermekét — cselekvő vagy szenvedő alak ez?' 
mi felfogásunk szerint mindaddig, mig e vitás kér - ;_ F e r j . „Cselekvő." — Tanító: „Helyes és hogy 
dés el nem dől, addig az esetleges szerencsétlensé­
gért az felelős, a ki megtagadta az erre szükséges 
költséget, m i e l ő t t ez a l ó l a k á r a t ö r v é n y ­
h o z á s , a k á r a k o r o n a á l t a l f e l m e n t e ­
t e t t vol na. Épen ezért a tanács eme végzését 
sem jogosnak, annál kevésbbé méltányosnak és 
tapintatosnak egy általában nem tartjuk. 

— Kassán az esküdtszék előtt szerdán 
ért véget a Mihálka László máramarosi alispán 
által Hollósy István és Kományi István ellen indi-, 
tott sajtópör tárgyalása; a vádlottak, máramaros-1 
szigeti „Közérdek" szerkesztői, e lapban számos] 
ezikkbeu korrupczióval s más becstelenitő tettek­
kel vádolták az alispánt; e sajtópörben a d e b r e 
ezen i esküdtszék már itélt egy ízben, de az íté­
letet a kir. tábla megsemmisítette s a kassai 
esküdtszék elé terelte az ügyet. A törvényszék 132 
kérdőpontot terjesztett az esküdtek elé, kik négy 
órai tanácskozás után hirdették ki a verdiktet, 
mely szerint Hollósy István két pontra nézve be­
csületsértésben vétkes; Rományit ellenben teljesen 
fölmentették. A törvényszék ez alapon Hollósyt 
200 frtnyi fő- és 100 frtnyi mellékbirság, 1039 fit 
perköltség és a vádlóra részére £50 frt költség 
megfizetésre ítélte. Bulyi védő semmiségi panaszt 
jelentett be. A tárgyalás, leszámítva a pihenésre: 
engedett időt, negyven órán át folyt. 

Mérgexés. Strausz János helybeli jó­
módú polgár fia, János, ki Dömök B. helybeli fü-
szerkereskedésében mint tanuló volt alkalmazva, 
apja dorgálása miatt kiment először a kath. teme­
tőben testvére sírjához és ott rumból annyit ivott, 
hogy az meggyúlt benne. Gazdájának már elébb 
feltűnt a fiu gyanús viselete s kiment utána a 
temetőbe, a hol aztán a gyorsan alkalmazott se-
gélylyel a nagyobb veszedelemnek eleje vétetett. 
De ezzel nem ért véget a fiu makacs elhatározása 
s a kereskedésben levő választó-vizes üvegből ivott 
s most élet-halál közt lebeg szüleinek méltó aggo­
dalmára. 

Majálisok. A t i s z t v i s e l ő önse­
gélyző egyesület által tervezett majális a nagyerdőn 
többek kívánatára junins 3-án fog megtartatni oly 
módon, mint a régi tűzoltó majálisok; bent az 
erdőben mezei étkezés leeud, melyre az egylet 
érdeklődése felbivatik, hogy ezen kedélyes nyári 
mulatság jól sikerüljön Az igazgatóság. — A deb­
r e e z e n i e v a n g é l i k u s református hittanhall 
gatók május hó 80-án tartják zártkörű tánczvigal-
mukat, a melyre már a meghívók nagy részben 
szétküldettek. 

— Köxgyülések. A h e l y b e l i lövész­
társulat a f. május 17-én, varámap délutáni 4 óra­
kor a nagyerdei polgári lövőházban közgyűlést tart, 
melyre a tagok minél nagyobb számban való meg­
jelenésre felkéretnek. A közgyűlés tárgyai : a vá­
lasztmány évi jelentése, tisztújítás és ne talán 
teendő indítványok. — M e g h í v ó a debreezeni 
jótékony nőegylet" 1885. május 17-én délután 3 

órakor a városháza nagy tanácstermében tartandó 
t i s z t ú j í t á s i k ö z g y ű l é s r e . T á r g y : Elnöki 
jelentés a lefolyt három év alatt történt neveze­
tesebb dolgokról. Általános tisztújítás.. 

A GáspármKarcxag-ügy utója 
téka hétfőn reggel folyt le a nagyerdei fürdőház 
háta megetti tisztáson. A Gáspár I. segédei dr. 
Ozory István és Trák Géza, a Karczagé Vértesi 
Arnold és dr. Hollander Dezső volt. A felek egy-
egy golyót váltottak 30 lépés távolságból 5—5 
lépés avance-val. Egyik fél sem sérült meg s a 
felek kézszorítás nélkül váltak el. Ezzel a mélyen 
elszomorító ügy — reméljük — végkép véget ért. 
meghagyván maga után: a keserű tanulságot. 

A koma. A helybeli járásbíróságnál 
közelebb azt a furcsa panaszt adta be egy helybeli 
lakos, hogy komája keresztelés! ajándékul egy 
csomó száraz kenyérhajat küldött. Természetesen 
e sajátságos panasznak a járásbíróság nem adott 
helyet. 

A juhászbojtár. Több fiatal hölgy 
és ur kimentek faluzni. Az ut mellett látnak egy 
juhászbojtárt juhait őrizni. Egy büszkébb hölgy fel: 
akarván a többiek figyelmét kelteni, — azt mondja, \ 
majd megtréfálja ő a bojtárt. Oda mén a társaság j 

kisasszony kérdezi a bojtártól, hogy van-e l 
ige? A bojtár felel, hogy nincs. Jó, mond a 

kisasszony,— végy el engem! „Nem kell nekem 
válaszol a bojtár. Erre egyik a társaságból azt 
mondja: bolond, ha azt a kisasszonyt elveszed, sok 
pénzt kapsz, kapsz eleget enni és inni s juhokat 
sem kell őrizned. „Az meg lehet, felel a bojtár, de 
nekem még sem kell," És mi okból nem akarod a 
kisasszonyt feleségednek venni? „Hát csak, felel a 
bojtár, azon okból, mert jobban kellene reá vi­
gyázni, mint az egész nyájamra." 

— Hathatós sxer. Mindennemű nyilt 
sebek gyuladásba jöhető kelevények és daganatok 
MOLL v a l ó d i F e r e n c z - p á l i n k á j a haszná­
lata által gyorsan gyógyulnak. Egy üveg 80 kr. — 
Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. 
udv, szállító, gyógyszerész által Bécsben. Tuchlau-
ben 9. — A vidéken minden gyógyszertárban és 
füvszerkereskédesben határozottan MOLL készít­
ménye ennek gyári jelvényével és aláírásával ké­
rendő. Debreczenben kapható dr. Rothschnek V. 
Emil gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes díszmű­
árukereskedésében. 

Bon»mot. Egy közelebbi párbajnál 
történt, hogy az egyik fél, ki rövidlátásáról általá­
nosan ismeretes, a felállítás pillanatában figyelmez­
teti orvosát, hogy vigyázzon, mert meg találja 
lőni. „De hisz' én a lővonalon kivül állok," mondja 
az orvos. Épen azért, válaszol a kiálló, mert ha a 
lő von a l b á n állana, akkor az én golyómtól alig 
ha kellene tartania. 

— Egy fösvény jé tanácsai. Ha 
barátoddal színházba mégy, a pénztárnál ejts le 

lesz szenvedővé?" — Feri: „Az apa hat gyermek­
kel áldatott ínég." 

— Valentin & Co. hamburgi jó hirnevü 
bankháznak mai számunkban közétett — hamburgi 
pénzsorsolásra vonatkozó — hirdetésére felhívjuk 
t. olvasóink figyelmét; az alkalmat nyújt minden­
kinek kevés kiadással szerencsét próbálni. 

Panasz. Ha valakit egy generális vesz 
el, lesz belőle generálisné; ha tanácsoshoz megy, 
tanácsosné asszonynak hivják; ha doktor a férje, a 
nő doktorné lesz és én egy özvegyemberhez men­
tem és még sem vagyok ö z v e g y a s s z o n y ! 

— Esküvő. R ö s l e r R i c h á r d b.-pesti 
mérnök tegnap d. u. vezette oltárhoz Szabó Lajos 
nagy kereskedő kedves leányát, V e r o n k a kisasz. 
szonyt. Az esküvőt gazdag lakoma követte. Áldás 
frigyökre ! 

— Emelkedő részvények. Első rész­
vényes : „Nos, emelkednek-e a részvényeink. — 
Második részvényes: „Igen, ha sárkányokat csinál­
nának belőlükl" 

— Vihar. Pénteken éjjel óriási szélvihar 
és égiháború dühöngött városunk felett, melyet 
reggel oly csipős hideg idő váltott fel, hogy a leg­
rosszabbtól lehet tartani. 

— Apai tanács. Apa: Az életben mindig 
csak a fiskálisoktól őrizkedjél, meglátod, hasznát 
veszed tanácsomnak. — Fiu: Pedig én magam is 
fiskális akarok lenni! — Apa: Annál több hasznod 
lesz belőle. 

— Bacsó JPéter keresett ügyvéd, laká­
sát és irodáját Csapó-utcza 325. szám alá Strausz 
János házába helyezte át. 

— Távirati irály. Egy boldog apa, kit 
neje ikrekkel ajándékozott meg, ez örvendetes 
eseményt ily módon sürgönyözte meg távoli bátyjá-
oak: „Rettentő öröm — ikreket kaptunk— ké­
sőbb többet 1" 

Kinevezés. Az i g a z s á g ü g y m i ­
n i s z t e r hajdn-szoboszlói közjegyzőnek Padrah 
Sándort, szegedi közjegyzői helyettest nevezte ki. 

— Az okos válasz. Te kis fiu, hogy 
tudsz ily szép időben esernyővel járni ' — Hja, 
tudja bácsi, ha esik az eső, akkor édes apám 

V e g y e s . 
~r- Vekete és fehér selyem atlasz 75 

krjával méterje 9 frt 90 krig, (mindegyik 18 külön­
böző színekben) egyes részekben és végszámra küld 
vámmentesen a házhoz a G. Henneberg selyem 
gyári raktárja Zürichben (királyi udvari szállító.) 
Minták rögtön. Levélportó Schweizba 10 kr. . 

— Triesxti általános biztosító 
társaság (Assicurazioai Generáli.} 
— Lapunk hirdetményi rovatában közöljük ezen 
1831 ben alapított, nemcsak legrégibb, hanem 
egyszersmind a legnagyobb biztositó intézetekhez 
tartozó társaság 1884 dik évi, immár 53-dik évi 
zárszámadását és mérlegét. — Az összdij- és 
illeték-bevétel a most' lefolyt évben, az összes biz­
tosítási ágakban, kitett 13.758,097 frt 20 krt,. a 
tőkék kamata fejében pedig bevételeztetett 1.200,518 
frt 63 kr. Az 1984-ik évben 42,543 káresetben kifi­
zetett kárösszeg 8.637,596 frt 13 kr s igy a Gene­
ráli alapitása óta 558.581 káresetben, 178.423.338 
frt 51 kártérítést adott. Az 1 644.965 frt 25 krral 
kimutatott bő nyereségből első sorban is az ez 
irányban, igen óvatos társasági alapszabályok in­
tézkedéseinek megfelelőleg, a 316,296 frt 8 krnyi 
értékpapirnyereség az árfolyam-hullámzások fede­
zetére alakított tartalékhoz csatoltatott, mely ennek 
folytán 845,574 frt 93 krra emelkedett; továbbá 
300,000 frt az ingatlan tartalékhoz Íratott, mely ez 
által 707,145 frt 65 krra gyarapodott. Habár a 
jégbiztositási ág' csak 154,244 frt 38 krnyi nyere­
séget mutatott fel, mégis kerek összegben 200,000 
frt fordíttatott jégbiztositási tartalék alakítására, 
melynek az a rendeltetése, hogy ezen igen veszé­
lyes biztosítási ágban a rosszabb évek terhesebb 
vesztesége ellen némi fedezetet nyújtson. A díjtar­
talék 1.100,200 frt 30 krral szaporodott, ugy, hogy 

1884. évi deczember 31-én 20.176,592 frt 30 
krnyi tekintélyes összeget ért el. Az intézet összes 
biztosítéki alapjai ezek ezerint, a lefolyt évben 
1.974,531 frt 94 krral gyarapodtak és kitesznek rész­
vénytőkében és készpénztartalékokban 31.490,875 
frt 82 krt, mely is, mint azt a közzétett vagyon­
kimutatás igazolja, teljes jó értékben van elhe­
lyezve. A tartaléktőkék ily busás gyarapítása mel­
lett is, az intézet abban a helyzetben van, hogy a 
B15 frttal befizetett részvények után 300 frankot 
vagyis 120 frt aranyban fizet osztalékul. Az intézet 
üzletének folytonos haladását és tartós fejlődését 
nagy mértékben elősegíti a már birt biztositó átlag. 
Az elemi bútositási ágban jövő években esedékes 
dijkötelezvények 21.066,641 frt 33 krra mennek,-
az életbiztosítási ágban pedig 1884. évi deczember 
31 én 83.174,4 58 frt 78 krnyi tőke volt biztosítva. 

Különféle. 
— Étvágy nélkül nincs egészség, 

s ép azért mindenkinek, a ki gyomorbajban, étvágy­
hiányban, büfögésben stb. szenved, azonnal egy 
alkalmatos szert kellene használni, hogy nagyobb 
bajoknak eleje vétessék. Erre vonatkozik a követ­
kező közlemény: Mitrowitz, Horvátország. Brandt 
R. gyógyszerész urnák Zürichben. Kénytelen va­
gyok közvetetlenül az ön szívességéhez fordulni 
azon kéréssel, hogy a közelebbi postával, utánvétel 
mellett, számomra 6 doboz svájezi labdacsot kül­
deni szíveskedjék, -—Az ön svájezi labdacsaiból, 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

alkalmilag, két évvel ezelőtt Bécsből reudeltem 
meg néhány dobozzal, s ezek kitűnő hatással voltak 
egészségi állapotomra. Teljes tisztelettel, Milutino-
vik üros, distr. főpap — Brandt R. gyógyszerész 
svájczi labdacsai a gyógyszertárakban 70 kron 
kaphatók. Minthogy Magyarországban Brandt R. 
gyógyszerész svájczi labdacsainak különféle után­
zatai léteznek, arra kell gondosan figyelni, hogy 
minden dobozon, czégjegyül, egy fehér kereszt 
vörös mezőben s Brandt Richárd névaláírása meg­
legyen. 

— JEgy csodálatos orvosi műtét 
története. Az amerikai • nagykövet Kasson ur 
Bécsben, kormányának nem régiben egy csodálatra 
méltó orvos Sbbészi miitét érdekes tudósítását 
küldte meg, mely ezelőtt nem rég Billroth professor 
ur által lön végrehajtva Bécsben; ez egy csodálatra 
méltó módon történt gyomorkivágásból állott, mely­
nél a gyomornak csaknem egyharmad részét kellé 
eltávolítani, s a mi még csodálatra méltóbb a beteg 
ismét felgyógyult, oly eset, melyen eddig még sohal 
elő nem fordult. A. betegség, mely miatt ezen! 
műtétet alkalmazni kellé, gyomorrák volt, mely az! 
alábbi kórtünetektől kisértetik: Az étvágy felettébb; 
rossz; a gyomorban valami sajátságos, leírhatatlan, 
felettébb gyötrő érzés uralkodik, melyet leginkább, 
valami meg nem határozható zsibbadásnak lehetné] 
nevezni; a fogakra különöBen reggelenkint bizo-j 
nyos tapadós nyák rakódik le, mely igen kellemet­

len utóizt hagy maga után; táplálékok élvezete 
nem látszik ezen sajátságos zsibbadt érzést eltávo­
lítani, sőt ellenkezőleg azt inkább még fokozzák; a 
szemek beesnek, s megsárgulnak, kezek és lábak 
hideg s tapadósokká válnak, mintegy hideg veri-• 
tékkel fedve. A beteg folytonos bágyadtságot érez, i 
s az álom nem ad neki uj erőt; nemsokára rá a 
beteg ideges, ingerült s rosszkedvűvé válik; bal 
sejtelmek gyötrik; ha fekvő helyzetéből hirtelenj 
felemelkedik, elszédül, fülzugást kap s meg kell] 
fogóznia valamibe, hogy össze ne rogyjon; belei 
eldugulnak, bőre legtöbbnyire száraz és forró leszj 
vére megalkudik s alvadékossá válik s nem czir-
kulál rendesen. Későbben a beteg az ételt evés 
után csakhamar ismét kihányja, melynek olykor 
savanyus poshadt, néha pedig édeses ize van;j 
gyakran szenved szivdobogásban s azon hiszemben| 
van, hogy szívbajban szenved; végre azonban már 
semmiféle táplálék nem marad meg benne, miután j 
a bélcsatorna nyilasa vagy már tökéletesen vagy] 
legalább nagy részt egész el van dugulva. — De! 
bármily elriasztó legyen is ezen betegség, mind a 
mellett a fenti kórtünetekben szenvedők még se 
csüggedjenek el, mert ezer közül kilenczszázki-
lenczvenkilencz esetben nem szenvednek gyomor­
rákban, hanem pusztán csak emésztetlenségben, oly 
betegségben, mely igen könnyen gyógyítható, ha 
helyesen gyógykezeltetik. A legbiztosabb s legjobb 
szer ezen betegség ellen a „Shaker-ki vonat" nö­

vényi készítmény, mely az alább felsorolt gyógy­
szertárak mindegyikében megszerezhető. — Ezen 
kivonat a bajt alapjában támadja meg s azt gyö­
keresen kiirtja a testből. — Oly egyéneknek, kik 
dugulásban szenvednek, a Steigel-féh has­
hajtó labdacsokra is van szükségök, a 
„Shaker-kivonattal" kapcsolatban. A Steigel-féh 
hashajtó labdacsok meggyógyítják a dugu­
lást, elűzik a lázt és a meghűlést, megszabadítanak 
a főfájástól s elfojtják az epekiömlést. Ezek a 
legbiztosabb, legkellemetesebb s egyszersmind a 
legtökéletesebb labdacsok minden eddig készítettek 
között. A ki ezekkel csak egy kísérletet is tett, 
azok használatát bizonyára nem fogja abban hagyni. 
Enyhédedén s minden legkisebb fájdalom előidé­
zése nélkül hat. — Ára egy palaczk „Shaker-féle 
kivonatnak," 1 frt 25 kr, 1 doboz nSeigel-iél&\ 
hashajtó labdacsoknak 50 kr. — Ma­
gyarországi főraktár: Budapest, T ö r ö k Józse f | 
gyógyszertára király-utcza 12. Debreczenben; dr. 
R o t s c h n e k V. E m i l , V e c s e y V i k t o r és 
G ö l t l N á n d o r gyógyszertárában. (13) 

Felelős szerkesztő: Tóth Mjásxló, 

Főmunkatárs : Sipos Máiint. 

Kiadótulajdonos : Zicherman MM. 

T u d om á s n i ! 
Tisztelettel felkérem és figyelmeztetem a t. közön­
séget, hogy Ferencz fiamnak,-—ki üzletemből kilé­
pett— semmi nemű pénzt át ne adjanak, mert 

azokért kötelezettséget nem vállalok. 

D e b r e c z e n b e n . 

Dr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l iO-ig* 
délután 2 ó r á t ó l 4-ig". 

Nagy-Csapó-utcza 315, sz . a. 

(Héczei-Szabó-féle házban.) 
Különösen, gyermek és női b a j o k b a n 
ftil- gége-és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
H T Szegényeknek ingyen. " T W 

Magánosoknak méter-, öltöny- és darab-számra Közvetlen ügynökök és elárusítók közvetítése nélkül: 

Szines Surah, Satin mérv. atlasz, damaszt, Taffet méterenkint 
1 frt 30 krtól 9 frt 15 krig. 500 különböző szín és 30 minőségben. 

Színes és fekete selyem Grenadin méterenkint 
95 krtól 7 frt 90 krig, 12 különböző minőségben. 

Színes, csíkos és koczkás egész selyem szövetek méterenkint 
Nyersselyem hársruhák (Bastkleider) egy teljes ruha 

9 frt 30 kr. úgymint : 13 frt 40 kr, 16 frt 45 kr és 20 frt, (vámmentesség csak két ruha vételével.) 
Portó- és vámmentesen a házba szállítva. WWMiM Minták készséggel küldetnek, ife^swa Levélportó Schweicz 10 kr. 

Zürich (Schweicz) Henneberg G. selyemszövet gyári-raktára, 
cs. kir. udvari-szállitó. 

' Minták fehér és fekete selyemszövetekből azonnal küldetnek. (9G.) 3—3. 

A kSltözködési idényre. 
Van szerencsém a n. ó. közönséget értesíteni, 

hogy a közeledő költözködés! idényre 

mindennemű bútorok 
becsomagolását, 

valamint azoknak minden irányban való szállítását 

helyben a legjutányosabb áron 
elvállalom, 

A szállítások leggondosabb eszközlését bizto­
sítva és a n. é. közönség szíves pártfogását kérve 

kiváló tisztelettel 

Mttller Hermán 
szállító, 

Debreczenben, Széchenyi-utcza 1880. 
(21G.) 1-2.) 

*5S*&&á»t TOLSt 
Van szerencsénk a t. ásványvíz fogyasztó közönség szives tudomására hozni, j ^ 

miszerint az általánosan kedvelt ^ ^ 

I f kizárólagos főraktárát Debreczenben ez évben is v ^ 

| CSANAK JÓZSEF % 
^ v urnák adtuk át, kinél az mindenkor friss töltésben, legjutányosabb árban készpénz < A > 

l f fizetés mellett szolgáltatik ki. jT 

Y . Tisztelettel X 

<0> a g r ó f Károlyi- fé le uradalomnak <0> 
«6» (213)1-3. igazgatósága. . • 

Férfiruha-raktár. 
A. közelgő ünnepekre van szerencsém dúsan felszerelt 

M f feriflraii és Mapraltáraiat 
a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Szilárd anyagból késztilt magyar ruhák, úgymint gyermek-ruhák is 
gyorsan, pontosan és a legjutányosabb árak mellett készíttetnek. 

Tisztelettel 

(222.) 1 - 2 . 
WEISZ L. HENRIK 

Debreczen, Rózsatér, Barcsay-ház, 
Vi lmos Lajos ur sörcsarnoka mellett. 

iU-VERSCHLUSSE Váll k (mimen 
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Képviselőség ' 
Debreczenben 

Kranimer Eduárdnál 
(200.) 1—3. 

éw tmmmém töltött SI&&S&S$ TC 
A legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú során át tapasztalt kitűnő hatása a következő kórnemeknél bizonyult be : 
Idült t ü d ő h u r u t , t ü d ő l é g d a g és a k e z d ő d ő g ü m ő k ó r n á l i d ü l t g y o m o r h u r u t n á l , a naponkénti h á n y i n g e r t , f e j f á j á s o k a t , 

f e j s z é d ü l é s e k e t szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s így az e m é s z t é s t és a j ó é t v á g y a t t e l j e s e n h e l y r e h o z z a . Az epe 
elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat Jókaiban tartja, ugyancsak o l d ó h a t á s á n á l f o g v a az e g é s z b e l c s a t o r n a t t i s z t á n 
t a r t j a . Ez okoknál fogva kitűnő gyógyhatású az a r a n y é r , s á r g a s á g , m á j - és l é p d a g a n a t e l l e n . Idült húgyhólyag, hurut h u g y k ö v e k ellen. 

Dr. Braun Gyula tanár, Németország egyik legtekintélyesebb balnelogja a bikszádi vizet többre becsülvén gleichenbergi es emsmel, többek 
között igy nyilatkozik róla : „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, t. i. Luhátsovits 1-ső számú forrása 23 szem er szik -
halvaggal és 33 szemer kétszénsavas szikéleggel. Ezen v iz tehát épen u g y mint Luhátsovitsé az erős konyhasós é g v é n y e s savanyúv izek 
eszményképe , s azért neveze tesen a hurut elleni, az a n y a g cserét és sejtképzést elősegitő java l la ta inak teljesítésére k ivá l tképen 
a lkalmatos ," — (Lásd Orvosi Heti lap 1873-dik évfolyam 21. szám.) 

A . tol^száűLi v l z rKxirLt T3orviszs i s isiöszslseca.voitsösriaeB: ör-v©ra.c3L 

Főraktár GERÉBY FÜLÖP ur faszerkereskedésében, 
valamint kapható minden fűszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 

1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért. — 1 rekesz 60 kisebb (0-70 liter) palaczkkal 7 forint 60 kr. _ 
Ládák üres ü v e g e k k e l v i s szavéte tnek . 1 láda 40 darab nagy üveggel 2 frt 60 krért. - 1 láda 60 darab kisebb üveggel 3 frt 20 kr. 

(179.) 3-io Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága. 
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DEBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Házi szükségle tek és fehérnemüvaráshoz , 
valamint 

s z a b o k , c z í p é s z e k , 
nye reggyá r tók , kalaposok, ká rp i tosoks tb . 

számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m u s t ö k é l e t e s s é g e , e g y ­
s z e r ű s z e r k e z e t , k ö n n y ű k e z e l é s , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidl inger G. Debreczen Piacz-utcza2145. 

(111)9-10. 

A czegléd uícza végén 
újonnan épült színkörben* 
Ma vasárnap, május 17-én. 
K i s s A d o l f igazgatása alatt álló első magyar 

erőművész és kötéltánczos társulat által 

Délután 4-kor gyermekelö-
adás. Este 8-kor díszelőadás. 
Mindkét alkalommal a legváloga­
tottabb darabok fognak előadatni. 
WF S z ü n e t e k a l a t t a t á r s a s á g " h á ­

r o m b o h ó c z a f o g j a a n . é . k ö z ö n s é ­

g e t m u l a t t a t n i . " H Ü 
H e l y á r a k : 1-ső hely 4 0 kr. — 2-dik 

hely 2 0 kr.— Karzat 1 0 kr. — 10 éven alóli 
gyermekek szülőik kíséretében felét fizetik, de 
csak az első helyen. 

Pénz tá rny i t á s a dé lu tán i e lőadásra 4 
órakor , kezdete 4 '/4 ó rakor . 

Pénz tá rny i t á s az esteli e lőadásra 7 
órakor , kezde te 8 órakor. 

Számos látogatásért esd tisztelettel 
K i s s A d o l f , igazgató. 

N a p o n k i n t n a g y e l ő a d á s . 

Kitűnő valódi boreczet, 
valamint elsőrendű 

mindenféle SALÁTA- és UGORKA-ÉCZETET 
l e g j u t á n y o s a b b a n a j á n l 

tisztelettel 

BALASSA KÁROLY 
(180.) 1—15. DEBRECZENBEIT. 

márka 
mint legnagyobb nye­
remény t nyújtja !a leg­
szerencsésebb }esetben 

Hamburg állam által ga-
rantirozott pénz-sorso­

lása, illetve 
1 dijny. á m. 
1 nyerem, á m. 
% nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
1 nyerem á m: 
2 nyerem, á m. 
1 uyerem. á m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem á m. 

26 nyerem, á m. 
56 nyerem, á m. 

106 nyerem, á m. 
253 nyerem, á m. 
515 nyerem, á nu. 
818 nyerem, á m. 

nyerem, á m. 
16990 ny<srem. á ra. 300,200. 

150, 124, 100, 94, 67, 
40, 20. 

I Ezen összesen 50,500 nye-
! remény hét osztályban öt 

hónap alatt következete­
sen kisorsoltatik. 

300,0000f 
200,000, 
100,000| 
90,000| 
80,000| 
70000 
60,000j 
50,000 
30,000j| 
20,000' 
15,000j 
10,000! 

5000 
3000 
2000 
1000 

500 
1500 

Ezen legújabb) nagy H a m b u r g állam magas kormánya által 
íl. engedélyezett és az összes államvagyonnal garantirozott pénzsorsolás 
L 100, 000 s o r s j e g y e t tartalmaz, melyekből 50,500 s o r s j e g y , 

tehát több mint n fele az ide oldalt jegyzett nyereménytkkei hét oszlály-
ban folytatólagosan sorsolás alá kerülnek. A s o r s o l á s a l á b o ­
c s á t o t t ö s s z e s v a g y o n . 

9.550,450 márka. 
E nagy pénzsorsolásban kisorsolandó nyeremények dustartalnoa, 

valamint a pontos nyeremény kiűzetés i r á n t i lehető legnagyobb g a-
r a n t i a a sorsolásnak mindenütt a legnagyobb kedveltségét biztosítja. 
E sorsolás a terv halározmányai szerint külün e czélra kinevezett vezér­
igazgatóság által vezéreltetik és az állam állal ellenőriztetik. 

E p é n z s o r s o l á s n a k l é n y e g e s e l ő n y e a b b ó l áll, 
h o g y az ö s s z e s 5 0 , 5 0 0 n y e r e m é n y h é t o sz t á ly ­
b a n b i z t o s a n k i sorso l t a t ik . 

Az első osztály főnyereménye 50,000 márka, emelkedik a második 
osztályban 60,000 márkára, a harmadik 70,000. a negyedik 80,000, az 
ötödik 90,000, hatodik 100,000, a hetedik esetleg 500,000, de minden­
esetre 300,000, 200,000 stb. stb. 

Ezen pénzsorsolás eredeti sorjegyeinek eladására ez alőlirt két ke­
reskedelmi czég lett megbizva s kéretuek mindazok, kik az eredeti sors­
jegyek megvásárlásánál részt venni szándékoznak, hogy megrendeléseiket 
köz vei lenül e czéghez küldjék. 

A tisztelt megrendelők kéretnek, hogy a megfelö összegeket oszlr. 
m. papírpénzben, vagy levélbélyegben küldjék, A pénzt postautalvány­
nyal is lehet küldeni, vagy kívánatra postautánvétellel is küldetnek sors­
jegyek. — Az e l s ő o s z t á l y ú n y e r e m é n y h u z á s h o z , m e l y 
d e c z e m b e r 10 és 11-kén t a r t a t i k m e g . 

1 egész eredeti sorsjegy csak 3 írt. 50 kr. o. é. 
1 fél , „ , 1 „ 7& „ o. é. 
1 negyed „ „ „ 90 B o. é. 

Mindenki az államcziinerral ellátott eredeti sorsjegyet kap 
és egyúttal a hivatalos sorsolási tervet, melyből minden bővebb 
nyereménybeosztás, a búzás napja, s a különböző osztályok betétei 
megtudhatók, a búzás után azonnal a megrendelő a hivatalos, az 
államczimerével ellátott nyeremény-lajstromot kapja, mely pon­
tosan a nyereményeket illetőleg a kihúzott számokat tartalmazza. 

A nyeremények kifizetése tervszerűen és pontosan állam-
grancziával történik. Ha netalán a magrendelő nem volna mege­
légedve a sorsolási tervvel, akkor készséggel visszavesszük a 

sorsjegyeket húzás előtt és visszafizetjük az összeget, kívánatra előre is beküldjük ingyen a 
sorsolási tervet betekintés végett. 

Miután ezen uj eredményhuzáshoz számos megrendendelést várhatunk és hogy ezek 
pontosan teljesíthetők legyenek, kérjük a megrendeléseket lehető legkorábban mindenesetre 
azonban 

1885: Május 30-dika 
előtt az a l ó l i r t f ő s o r s o l á s i i r o d á b a k ö z v e t l e n ü l elküldeni. 

Valentin & Co. 
Kanigs t rasse 36—38 

Hamburg. 
Mindenki nállunk abban az előnyben részesül, hzgy a sorjegyeket közvetlenül és min­

den közvetítő mellőzésével vásárolhatja, ennélfogva nemcsak a hivatalos nyeremény-lajstromot 
kapja a lehető legrövidebb idő alatt felszólítás nélkül, hanem az eredeti sorsjegyeket és a terv­
szerűen megállapított árban minden felülfizetés nélkül. (217) 1—?. 

J 

NYÚJTSUK A SZERENCSÉNEK JOBBüNKÁTi 

500,000 márka 
fönyerményt nyújt kedvező esetben a hamburgi leg­
újabb nagy pénzsorsjáte'k, mely a magas kormány által 
jóváhagyatott és biztosíttatott. 

Eme ujabb játék-tervezet előnyös berendezése 
abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolás­
ban .100,000 sorsjegy között 50 ,500 nyereménynek 
kell bizton történni, ezek között vannak főnyeremények 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg í nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á ni. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á ni. 
2 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem. 

300,0001 
200,000j 
100,000 

90,000 
80,000 
70,000 
60,000 
50,000 
30,000 
20.000 
15,000 

26 nyerem, á m. 10000 
56 nyerem, á m. 

106 nyerem, á ni. 
253 nyerem, á m. 
513 nyerem, á m. 

818 nyerem, á m. 
31,720 nyer. á m. 
16,990 nyerem, á m. 300. 
200, 150, 124, 100, 94. 

67, 40, 20. 

5000 
3000 
2000 
1000 
500 
145 

Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 
sorosoltatik ki 117,000 m. összeg-ben. 

Az 1. osztályú főnyeremény 50 ,000 W. és emel­
kedik a 2-nál 6 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 . 4-nél 
8 0 , 0 0 0 , az 5-nél 9 0 , 0 0 0 , a 6-nál 1 0 0 , 0 0 0 
a 7-nél pedig esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , illet. 3 0 0 , 0 0 0 ^ 1 
és 2 0 0 , 0 0 0 Márkára. 

A nyereményhuzások tervszarüleg hivatalosan 
vannak megállapítva. 

A legközelebbi eisö osztályú az állam állal 
kezeskedett nyereményhuzás kerül: 

1 egész eredeti sorsjegy 3 frt. 5 0 kr o. é. 
1 fél „ „ 1 „ 75 „ o.é . 
1 negyed „ „ 90 „ o. é. 
Mindennemű megbízások, a pénz beküldése 

postaúfoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett; 
röktön a leggondosabban teljesilletnek, mindenki az 
állam czimerével eliátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékeltetnek, melyekbői ugy a 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mint; 
szintén- az illeíö betétek is megláthatok és mindenj 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg-j 
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett 
húzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése terveszerüen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoporlozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt és érdekeit feleinknek gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek között 2 5 0 . 0 0 0 , 
1 0 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 6 0 . 0 0 0 , 4 0 . 0 0 0 stb 
márkával. 

Egy ily, a legszolidabb alapokra fekteteti 
vállalásnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s ez oknál fogva 
iiéraök, a megrendeléseket minél előbb, mindenesetre 
f. ó. MájllS 3 0 - d i k a előtt hozzánk juttatni. 

KAUFMAM és SIMON, 
bank- éa váltó-üzlete Hamburgban. 

Utóirat . Ezennel köszönefünket nyilvánítjuk 
az eddig megajándékozott bizalomért, s midőn eme 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvéteire felhívnék 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandó pontos és lelki-1 
ismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelti 
feleink teljes megelégedését kiérdemelni. 

(166) 2 — 2 A fentebbiek 
A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 

személy-szállitás 

A M E R I K Á B A 
hetenkint kétszer 

a „Norddeutsche Lloyd" német czászári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

B R É M Á B A N 
közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fő ügy n öles ege által 
Bécs, L, Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 
(41) 10-50. 

P A J E R J Ó Z S E F 
ÜVEG, TÜKÖR, PORCZELLÁN, GYÁRI RAKTÁRA DEBRECZENBEN 

Anya-üzlet Egyháztér. ^ Fiók-üzlet Piacz-utcza. 
Tíz A , ^ á n l J a d" s , a n be reűdezett, minden e szakmába vágó áruit, gyári árak mellett ugy mint : A s z t a l i t e r í t é k 6 személyre negyven darabból álló, 7 frt 50 krtól 60 írtig. 

f 7 7 ' t f i í a ' m o „ k * a k é s z l e t e i m 6 ?agy 12 személyre 2 frt 50 krtól 25 frtig. M o s d ó k é s z l e t e k fehér vagy színezett 2 frt 60 krtól 25 Írtig. V a s á l l v á n y o k 3 Írttól 
teJjebb. J u v o e s z k o z o k nagy választékban dnczetje 1 frt 68 krtól 25 frtig, különösen ajánlom a Jaff és fia által előállított kitűnő Nicklstabl evőeszközöket, melyek mind olcsóságuk, 
minü Jóságuknál fogva nagykelendóségnek örvendenek. T á l c z á k , pléh, fa vagy Nicklstahlból minden ragyságban. Ű v e g - t e r i t é k e i m , vékony franezia üvegből, szalaggal 6 sze­
r e l t vLl T * ? g " n?S t a l p a S V a g y t a l P D é l k ü l i t á l a i m > 6 d e s s e r t tányérral 1 frt 12 krtól 15, 20 frtig. ügyszinte M a j o l i k a t a l p a s t á l a i m , ozsona tányérral 
* íruoi icgeDD.-- x . a m p á i m , allo vagy függő használatra bár mily nagyságban, gyári árjegyzék szerint, különösen ajánlom igen czélszerü r o s t á s k á v é p e r g e l ő i m minden 
nagyságban. V i r á g v á z á i m , üvegből vagy Majolikából párja 16. krtól 40 frtig. D o h á n y , s z i v a r , h a m u t a r t ó k nagy választékban. Vendéglős és kávés uraknak jól 
• Í M I Í A K I ^ ^ ^ - ? 6 3 * ^ o s é g ü e k , s az áraknál különös engedményben részesülnek. Fa vagy arany rámájú t ü k r ö k minden nagyságban kaphatók. — Megvakult, homályos 
TUKOl t ao i aK saját tukoi öntödémben újjá készíttetnek, úgyszintén aranyozás is saját műhelyembe teljesíttetik, rövid időn. Ú j é s ó c s k a é p ü l e t e k ü v e g e z é s é t helyben 
IfJllllZ^ f e k e t e > v a S y f a g o t t l e s e i m képkeretekhez vagy kész képrámák nagyválfsztékban vannak. 
Kegi vagy bármily (mintájú raktáron nem található tárgyat rövid időn megrendelek. F é n y g o l y ó k , a tavahi áraknál 30%-al olcsóbbak lettek, a tnlhalmozott bevásárlás miatt, 

viaeKi megrenaeléseket pontosan teljesítek, a csomagalást nem számítva ládák saját ár. - Ugy a helybeli, mint vidéki nagyérdemű közönség becses pártfogását kikérve 
(224.) 1 - 3 . , , • 

' - alázatos szolgája 

pebrecssea, 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 668. sz. 



Melléklet a „DeHrecaen-Nagyvfadl Értesít*" 21-dik számához. 

A bártfai savanyúvlz-források 
joggal tekinthetők az égvényes~sós-vasas savanyúvizek legtekintélyesebb képviselői­
nek M a g y a r o r s z á g o n , mivel clús s zénsavas s z ikenyé l é^ — (10,000 
súlyrészben 20.943 —31.714) — s zénsavas vasé l ecs (0.402—0.878) és 
szikenyhalvag (7.694—11.566) tartalmuknál fogva Pyrmont, Spaa, Selters, Dryburg, 
Bilin gyógyforrásokhoz nemcsak méltán sorakoznak, hanem némely tekintetben felül 
is múlják azokat, ugy, hogy a magyarhoni savanyúvíz-források közt az első helyet 
foglalják el. 

Ezen állításunkat eléggé igazolja a szakemberek részéről tapasztalt kitün­
tető elismerés s az, hogy a bártfai savanyúvíz-források több izben lettek kitüntetve 
az egyes kiállításokon. 

A mily jelentékeny a bártfai források gyógyhatása — másrészt ép 
oly fontos — szabad szénsavtartalmánál fogva hűsen tiditő és idegingerlő, valamint 
a képzőszervekre gyakorolt izgató és éltető ereje. 

Hauer Károly lovag ur, a cs. kir. bírod, geol, intézet vegyműterme 
elöljárójának Bécsben, 1859-dik évben tett vegyelemzése — mely alább adatik — 
önkényt felvilágosítja a szakértőket. 

A bártfai ásványvizeknek hatása, ugy a természettől szabad, valamint a 

gyomorban tett további működése által szabaddá lett szénsav által nyilvánul, külö­
nösen az által, hogy az idegeket élénkebb működésre ösztönzi, s a gyomorban a 
nyálka elválasztását tetemesen elősegíti. 

Az oly nagy mérvben képviselt s zénsavas sz ikenyé leg összetartja 
a jelenlévő savakat s az égvényes savak vegyi kölcsönhatása által á szervezetre 
egyrészt az anyag előkészítésnél — a savtalanitás által — másrészt az által hat, 
hogy az emő- és tápnedvet használhatóbbá teszi. 

Ezen hatások kiválóan támogattatnak a s z ikenyha lvag által. 
Végre különösen kiemelendő a s zénsavas vasé lecs edző és előké­

szítő tevékenysége a vérképződésnél. 
A bártfai ásványviz csalhatatlan hatású : 
Idült gyomor- és bólhurutnál, a húgy- s nemzőszervek bántalmaináí, havi 

tisztulás rendellenességnél, — ugyszinte sápkór, fehérfolyás, méhbajok*, ideggyenge­
ség s férfiúi tehetetlenségnél, nemkülönben rázt- s méhkőrnál, idült csúznál s kösz-
vénynél, valamint a légzési szervek nyákhártyáinak hurutos bántalmaináí. 

Végre megemlítendő a bártfai viz kitűnő hatása lábbadozók részére, s 
mint általáno3dn kedvelt frissítő szer magában vagy borral vegyítve. 

Főraktár DEBRECZENBEN G e r é b y I Ülop urnái 
é s k a p h a t ó m i n d e n f í i s z e r k e r e s k e d é s b e n , 

1 rekesz 30 darab egy literes üveggel Bártfán a fürdőben 3 frt 60 kr, Debreczenben 4 frt 4 0 kr, —- 1 rekesz 50 darab félliteres üveggel Bártfán a fürdőben 4 frt 20 kr; 
Debreczenben 5 forint. 

J E ^ t i r c i ö l ^ o ^ o l ö í S ^ c f 33^r*í3t í fcM.. . 

A yiSK-UÁRHEGYl FÜRDŐ 
( M á r a m a r o s b a n ) 

folyó május hó 31-kén nyittatik meg. 
Ili Az erősítő hatású, vasas tartalmú gyógyvíz különösen vérszegénységnél, 

női betegségekben, görvély, sáp, rásza és méhkórban, idült bőrbetegségekben, szél-
hüdésekben stb. kitűnőnek bizonyult be. 

A lakszobák kényelmesek s a vidék győnyürü. A fürdőnek állandó orvosa 
és állandó zenéje van. A legközelebbi vasúti állomás Bustyaháza, a honnan a fürdő­
helyiséghez 2 óra alatt lehet kocsin eljutni. A vasúton a Visk-Várhegyre és onnan 
visszautasoknak a személy-jegyeknél 33% kedvezmény nyittatik. 

Levélbeli megkeresésekre a fürdő bérlők válaszolnak. 

(Mo.)i-2. EGLIS és JAKOBOVITS. 

HOFF JÁNOS m a l á t a k é s z í t m é n y e k ós 
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ÁSVÁNYVIZEK, 
a legjobb minőségű tátrai (liptói) túró, ementháli , gróyi éa pár­
mai sajtok, továbbá f e s tékek , különféle színárnyalatokban 
szárazon és olajban törve jutányos árak mellett beszerezhetők 

(45.) 12—26. 
Rickl József Zelmos 

fűszer- és gyarmatáru-üzletében. 
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A torontálmegyoi B»Bdas»«?i Iti411itáao» 1884-ben EZÜST DISZ-OKl.EVEI,ET nyert. 
'A Tbécfei 1883. évi aemeetk. gyógys*. kiáll í táson EZÜST ÉBMET aj«rt. 
A trieszti 1882. évi kiállításon BRONZ-ÉRMET nyert . 
•& gráczi 1880-ik évi orgnágos kiáll í táson 

2XISMERÉSI OKLEVELET 
nyert. 

K ^3$& 2 
l&azánk e g y i k l e g s z é n s a v d i i s a b b 

SAVA1TYTJYIZE 
kitűnő szolgálatot tesz főleg, aa emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló bajaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló figyelmet énlemel, melyekben a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fülíbkozAsa kívánatos. 

Borral használva kiterjedi kedvelíségnek örvend. 

Kizárólagos T O ^ l ^ Ö I F " ! " ! "é""WT "W m-klr' uőv- szánitónált 
főraktár J y U v d J i l l b f JLá® Bndipestwi. 

i 

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fíiszerkereskedésben é» vendéglőben. 

Az iSS^-ik évi elszállítás 

«•" 1,500.000% 
p a l a c z k , 

Debreczenben kapható : Csanak József, Geréby Fülöp, 
Rickl J. Zelmos, Szabó Zsigmond és ¥ a r g a Lajos nrakiróL 

(169.)- 5—12.) 
m 

Pályázati hirdetmény. 1287. k. 
1885, 

Hajdumegyébe kebelezett, 7000 lakost számláló Nádudvar községben, el­
költözés folytán üresedésbe jővén az állatorvosi állomás, felhívatnak mindazon okleve­
les egyének, kik ezen, választás utján betöltendő állomást elnyerni óhajtják,—hogy 
állatorvosi oklevéllel, szabályszertileg felszerelt kérvényüket alóhrt szolgabírói hiva­
talhoz f. évi június hó lö-ig annyival inkább adják be, mivel a később érkező kérvények 
figyelmen kivtil fognak hagyatni. 

Javadalmazás: készpénz fizetés: évi 300 frt, -— minden egyes látogatás 20 kr, 
—ha a jószág az orvoshoz vitetik 10 kr, —érvágás 50 kr, — nagyobb műtétért 1 frt, 
mely alkalommal látogatási díj nem számítható. 

Nádudvar, 1885. május 1.3. 

(219.) 1—2. szolgabíró. 

Haszonbéri hirdetés. 1830. 
1885. 

A város tulajdonához tartozó, alább elsorolt földterületek, a folyó 1885-dik 
óv május 22-dik napján, d. e. 10 órakor kezdődőleg, a városház nagytermében 
tartandó nyilvános árverésen, folyó évi október 1-től számítandó 3, illetve 6 évre 
haszonbérbe adatnak és pedig : 

Az árokréti 103 hold szántó-föld. 
A Nagyerdő és hadházi út közt fekvő 49 hold 1257 D öl legelő-föld. 
A parlagi IV-dik tagfőid 361 hold és 468 D öl föld. 
A péterfia-utezai 685-dik sorszámú háznak ondódi földje. 
A Nagyerdő nyugati oldalán elterülő 28 hold 680 Q öl legelő-föld, mely 

„Filé halmának" neveztetik. 
A hadházi út, s illetve a vasút és Apafa-erdo közt fekvő 26 hold legelő-föld. 
A Kincses-hegy nevezetű 24 hold legelő-föld. 
A Kolozsi-féle hatvan-utezai 1406-dik sorszámú háznak ondódi földje. 
Az elepi III-dik dűlőben fekvő 3'/2 nyilas tanya-föld. 
Az úgynevezett pipa-gödrök s mellette elvonuló Kösü folyó rész, együtt 11 

hold terület. 
Az ispotály lapostól, a miklós-utczai sorompóig s azonkívül is elnyúló 58 

hold legelő-föld. 
A „halápi-telek" 216 hold és 443 D öl föld. 
Az árverési feltételek a városi számvevői hivatalban megtekinthetők. 
Debreczenben, 1885* ápril $$-icán, 

(189.) 2-3. A városi tanács* 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI É R T E S Í T Ő . 

ím 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására hozni, miszerint a 

Kisuj-utcza 1740. szám alatt 

nyitottam; mindene szakmába vágó munkát, úgymint, javításokat is elvállalok 
és pontos kiszolgálás mellett a legjutányosabb árakban eszközlök. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 

]*MUHe>r G y ö r g y 
(218.) 1—3. lakatos. 

IXXI 

V, an szerencsém becses tudomására juttatni, hogy 

JÓM DÁNIEL ÉS TÁRSA 
czég kötelékéből — öt évi együtt lét után — kiléptem, s saját nevem, alatt, a . 
N a g y v á r a d - u t o z á n Aranyi - fé le 2128. számú házban, a kor igényeinek 
minden tekintetben megfelelő 

L A K A T O S M Í J E3C E S 3L. Y «X" 
rendeztem be. 

Elvállalok s gyorsan teljesítek uj épületekhez megkívántató mindennemű 
l a k a t o s m u n k á t , továbbá: s i rke r i t é seke t , valamint minden a l a k a t o s 
s z a k m á b a v á g ö munkákat; —úgyszintén mindennemű j a v í t á s o k a t és 
á t a l a k í t á s o k a t 

Főtörekvésem és igyekezetem oda fog irányulni, hogy szakmámban szer­
zett bőismnreteim éz tapasztalataim folytán elvállalt kötelezettségeimnek, a műhe­
lyemből kikerült munkáknak ugy jósága, tartóssága, mint meglepő jutányossága 
által megfelelve, nagybecsű bizodalmát minél teljesebb mértékben kiérdemeljem. 

Becses pártfogását kérve kiváló tisztelettel 

Barta Mihály, 
(2U.) 2 3. épület-és mű-lakatos. ^•#^&^^i*^j*^?t%&&i 

;XXXXXXXXXXXXXXXXXD 
N i n c s többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

^gf a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaei apátságban; *3§^g 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, fíoursand l*é.ter prior által 
és a mely később .Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéüébez és megsemmisíti a borkövei, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehe.Het rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznéí hatalmasabb az Elixir. Ép ezért miud<n magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főügynökség : Bordeauxban (Franeziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gerie. Debreozenben: Schwaroz M. Benő férfi divat-termében; Szepessy 
és Kerekes diszmű-, Bott L. férfi divat üzletében. (503) 21—5 

OOÖOOOQQOC13 

budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udv.! 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
3>e t> : reosze :n .Tbe t é v é n á t m ű k ö ­

dését , tisztelettel jelenti, hogy 

mindennemű fog- ós száj­
betegséget gyökeresen kezel, 
odvas f o g a k a t a l e g k i t ű n ő b b a n y a ­
g o k k a l töm (plombiroz), ugy, hogy a z o k 
bosszú é v e k e n á t h a s z n á l h a t ó k k á 

m a r a d n a k . 

Készit egyes műfogakat és egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

lógnyomatu szerkezet szerint, 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használhatlanná lett fogakat és gyöke 

jeket eltávolítja. 
E e n d e l d. e. 9—12-ig és d. u . 2—4 
é r á i g , H A J D U - h á z I-ső emelet , a 

„ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben . 
Bejárat Nagycsapó-utcza 1-ső kapu. (16) 

•••*••••••••;••••:•••••••••• 
394. szám. 

Á R J E G Y Z É K 
; . I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 
Arak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Mmgyeis &&<á>kkexl, 100 kiló 
3. Asztali dara nagyszemü 

szinte 
Kírályliszt . . . 
Lángliszt . . . 
Montliszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

19.60 
18 60 
1 9 . -
18 60 
18.— 
17.20 
16.— 
15 — 
14.20 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „• 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 13.60 
2-„ 12.60 

, Barna kenyérliszt 1-ső B 1 1 4 0 
[ v » 2-od „ 10.20 

Lábliszt 8.40 
Veres liszt 

12 

Finom korpa 
» » 

Duryakorpa 

VD 

zsákkal 5 .— 
zsáknélkül 4.40 

zsákkal 4.20 
zsáknélkül 3.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.— 
ugyanaz B „ nélkül 9.40 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Április 17. 

A zsákok sulytar ta lma, — teljsuly tiBzta-
sulynak véve. 

A. B. C. 0 - 8 V 2 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 n — 

• • ) • • • • • • • • • • • * • • • • • • • • • • 

"1000-1500 forintot 
t i sz tességesen k e r e s h e t n e k é v e n t e , — 
különös időveszteség tőke és risico nélkül -
gyakorlott és hitelképes oly egyének, kik va­

gyonos osziályiyal közlekednek. 
Ajánlatok a j e l e n l e g i í n g 1 a I k o-

sáz megnevezésével továbbítás végett — 
1076 jegy alatt Haasenstein és Vogler 
hirdetési irodájába intézendök Bécsbe. 

(221 ) \ -2. tad 
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Igen ti*sttelt « r « w i J 
Kötelességemnek tartom önt a dr. Rózaa-lele 

életbalzsam rendkívüli kedvező hatásáról értesíteni. 
Éu ugyan is hosszabb időkön át oly nagy mérvű 
gyomorbiijban szenvedtem, liogy csak is a legUöny 
nyebb ételekkel táplálkozhattam, jólleknnin azonban 
sohasem volt szabad. — Ahányszor csak többet ettem, 
vagy valami kövéret élveztem rendkívüli rosszullét és 
gyomornyomás fogott *•!. A legkülömbféie gyógy 
sxerek és orvosságokhoz folyamodtam, de javulás 
egyszer sem érhettem el; az ön rtr. Rószo-féle élett 
balzsamának mind azáltal teljeseiíjó egészségemet kö 
szörihetem ; öt paíaezkkal fogyasz'o tam el az 'ön dr-
Rózsa-féle élotbalzsamából, s 'iroe öt havi gyomor, 
bajom után ma ismét hivatás* m után meh- tek. — A 
midőn még egyszeresmint tudatnám önnel, miszerint 
az ön dr. Rózsa-fele életbalzsamát számos ösmerősöm 
a gyomorgörcs, szédülés, szívdobogás, sat. ellen a 
legjobb sikerrel használja, s hogy mi mindnyájan 8 
legmélyebb, köszönetünket fejezzük ki önnek, felkérem 
»'2ámomia ismét 5 palaczkksl megküldeni. 

Hein- rsdorf, Frirdland'mellett (Csehország ) 
Mély tisztelettel H a u s m a n n JÓZSef, takácsmester. 
Gyors és biztos segély a gyomorbajok 

és annak következményei ellen. 
A z e g é s z s é g f e n ü t a r t á s a 
egyes egyedül csak a jó einésztésfentartása és 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészség 
és A testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozáŝ  a keiiö véryegyités 
elérésére, a megromlott és hibás yéralkat-
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rózsa-íéle éíetbalzsaúi 
Mely a leghasznosabb s a leggyógy-

l iatásosabb g y ó g y f ü v e k b ő l á legnagyobb gond­
dal kéSZitve, teljesen megbízhatóan a legjobbnak 
bizonyult, be minden nemű emész té sbá l l ta lmak-
nál, nevezetesen az étvágyliiány, a savanyu 
felbófögés, a puffadás, émelygés,: has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
Tértorlódás, aranyeres bántalom, a női 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
ná l (.emésztési z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére éléniutöleg hat, 
tiSZta és e g é s z s é g e s Vér t hoz létre, n a beteg 
testnek elöbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét meg-
ndatik. Ezen kitűnő halasánál fogva tehát ex máris a 
legjobbnak bizonyait s n legbulosabb nép házi 
gyógyszerré vált s általános elterjedésnek 
örvend. 1 palaczk 50 kr., dupla üveggel 1 fit. 
Több ezer elismerő s dicsérő iral van kitéve szives 
betekintés végeit. Bérmeiitett levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 

íjSróvásrfMg 
Minden kellemetlen félreértés kikerülés végett fel­
kérem a t. ez. vevőket, mindenütt határozottan, hogy 
csak J>r, R ó z s a é l e t - b a l z s a m á t kérni 
F r a g n e r B , g y ó g y s z e r t á r á b ó l P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely 
helyen a vevőknek, ha csak egyszerűen életbalzsamol 
kérnek, s nem teszik hozzá, hogy lir. R Ó z s a -
f é l e é l e t b a l z s a m o t , akármilyen hatás nélküli 
keverék lesz advB. 

Valódi Dr. Rózsa-féle életbalzsam 
kapható a főraktárban : F i a g n e r B , gyógyszer­
tárában „zum schwaraen Adier" P r á g a , Klein-
seite, a Spornergasse sarkán 205 sz. s az allább fel­
sorolt rahtárakon. 

D e b i e c z e n i Otfltl W. és R o t l i s c h n e k 
E m i l gyógysz , B u d a p e s t i TtfrUlt J ó z s e f 
gyógy , t ovábbá B á a r , ISartfeld, BéUés-
Csaba, Hony l iád , B o z o v i c s ÍSger Kadlarhut 
fi.aposvái> I4»ránsel»es, Ii.ésmárlc9 Ü i s - S z e -
b e n L ú g o s , M a k ó , Itlalaczlta, H.-ÍÍI.-Vásár-
l i e ly , Magylak, Magy Szombat , íTlisSiolcz, 
P o z s o n y , R é t s á g , S.-A.-UjHely, Saxcza, 
Szabadka , S z e g e d Székes-Fel i^rvár, Tisza-
Új lak , T e m e s v á r , Vág-Sel lye , V a r a n n o , 
Versecz , Xala-Kgerszeg . 
Minden gyógyszertár, valamint a füszerkereskedések 
legnagyobb része raktáron tartja ezen életbalzsamot.— 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi kenőcs, 

bútOB és kipróbált szer gyulladások sebek és dagana­
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyulla­
dása, tejrekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganaloknál, geuy-
fakadásoknál, és pokolvarnái; körömdaganatnál s az 
ugynevezet körömméregnél, mirigydaganatoknála 
szalonnadíignáljholttetemnél a kézen vagy lábon régi ge-
nyedö sebeknél^ rákos daganatoknál; feltört lábaknál, 
csonthártya gyulladásánál, stb. 

Minden gyulladás, daganat, keménydés, duzza­
dás a legrövidebb i<iö alatt gyógyitatik a hol azon 
ban már a genyképzödés beállotf, a daganat a legrövi­
debb idő alatt fájdalom nélkül fölsziva és meggyógyítva 
lesz. 2 5 é s 3 5 k r o s s z e l e n c z é b e n . 
i ? I l l lííl l ^ Q í ^ I l l Alegkipróbáltabb és számos 
T U I ~ | | | I I / Í Ö Í 8 U h kísérlet által mint legmeg­
bízhatóbb szer ismeretes a nehéz hallás meggyógyi-
tására, s a teljesen elvesztett hallás visszaszer-

aésére. E g y p a l a c z K f e a l 1 f r t . 

Az „ÉRTESÍTŐ" 
t, olvasóinak. 

A Kelet és O o í z h o n rósz kiszállítási 
viszonyai folytán kényteleuitve vagyok íe-
temesen összegyűlt 

LÓTAKARÓ 
rak táramat . — melyek 185 ctra. hosszú, 115 
c tm széles küiöoösen tar tós , tömötten szö­
vött és a mellett puha gyapjúszövetből, — 
tehát ágy- és fürdőtakaróknak is alkalma­
sak — minden áron szétküldeni és t-ladra 

darabját 1 frt 55 krért 
utánvéttel. 

Mi'g nem földő kifogás nélkül visszavétetilr. 
Leveleket kérem a 

keleti-kiviteli irodába 
(Orient-Export-Bureau) 

W r i e n , F a v o r i t é n czimezni. 
(212.) 1—3. 

rém! tessék elvasRi! 
Összt-kötttíiésem Ronjániával f-nakadf. löin*1-

ges jóhirü czégek, meiyckriek évek hoFfzű során át 

LÓTAKARÓKAT 
szállítóttao», ffiegbuktak. 
Ez; szerint tetemes kéaz-
l e tun haszoutaianui íVk-
szik, miért is miudnn árór. 
túladok rajta. Ezen taka­
rók, melyek ágy- éá fűrdö-
takaróknak is iyen alkal­

masak 190 cm. hosszú és 130 cm. szélesek, igen 
astagok és a mellett puhák, 
darabonkint 1 f r t 7 5 a r j á v a l 

árusittatDak el az összeg előleges beküldése vagy 
utánvét mellett. Bizva ezen takarók kitűnőségében 
és példátlan olcsóságában, késznek nyilatkozom 
azokat minden akadály nélkül vissza is fogadni, ha 
azok a követelményeknek meg nem felelnének. 

Minden mennyiségű s e l y c M i i - á g y t a k a -
r ó k a legfinomabb Bouretseiyeuiből a legpompá­
sabb színekben, u. m. : vörös, kék, sárga, zöid, 
narancs és csíkos színekben kaphatók; teljes hos­
szúság és szélességben a legnagyobb ágyakhoz. 
D a r a b j a 3 frt Z5 I ÍP . , p á r j a c s a k £$ fipí. 

A tőllem vett takaróktól irodáidban száz meg 
száz köszönetnyilvánítások és utánrendelések van­
nak irányadó egyénektől a t közönségnek megte-
kinthetésre, ezek közüi bátorkodom egynéhányat 
nyilvánosságra hozni: 

Tekintetes ur! 
Kérem még nekem 40 oly takarót, mint nz 

eddigiek voltak vasúton, biztosított szállítási idő­
vel utánvéttel küldeni Czim: BieleckaZsófia, Bycz-
kowce, állomás Kalivowszyzna via Lembeig. — 
Byczkowcze 1885. Márcziua 4. 

Breittbrunu Lincz mellett. 1885. Márczius 24. 
Tekintetes ur! 

Kérem még 14 takarót azon minőségből mint 
már öntől kaptam utánvéttel czimerme küldeni. 

Tisztelettel 
G a n g e l b a u e r G y ö r g y 

terménykereskedő. 

Zaborz, 1885. Márczius 27. 
Tisztelt uram ! 

Mint hogy a második küldeménnyel is telje­
sen kielégített ismételve köszönetemet nyilvánítom 
és kérem még 8 darabot küldeni; minden ismerő­
seimnek is fogom ajánlani. 

Tisztelettel 
G r z e g o r z e k Józse f 

zaborz, via Chybi, Sziléziában. 
Ó -V" A S ! 

Más részről hirdetet t takarók egészen érték­
telenek és azok megvásárlásától óvatik. Kérem á 
rendelményeket pontosan az alant i r t kereskedelmi 
törvényszékileg bejegyzett irodába küldeni. 
Egyetemes szétküldési iroda, (tlniversal-
Versandt-Bureau) — Bécs, Ottakring 

küldeni. (176)4-4. 

SZOLYV 
P O L E H A I 
O L E N Y A I 

savanyúvizek, valamint 
L l J H I - E B S S É i l E T 

gyógyforrás vize, — mindannyian kitűnő üditő ita­
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá-

suak, — megrendelhetők 
M A K M L K Ó i K Á H O M 

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél STyiregj"-
bázán, s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, * füszerkereskedésekben és- vendég­

lőkbea is. 

(201.2-12,. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A J M I O T J R A 9 E I O N I G B 2 N E 2 R A J L . I 1 8 8 4 . É V I 
TPíisvÉT'ssrL. Nyereség- és veszteségr-sz&iiiia az A) mérleghez: (1881) 

KAti3RUH20ra. 
• K I A . X > Á . S i . 

A té to i neve 
lüjtartslók a. múlt évről : 

*; tűzbiztosítás . . . 
b) síílIitiaányWitoiítái 

-'. Tartalék oly kár»kr«, melyek 1885. deoz. $ l - é a j 
i»ég rtiggBben vol tak; 

a) tÜKbizloBitis . . . , , . . . . , 
b) insállitmányt>istoslt4« I 
c) jiígtiztositás . . . I 

. Uijnk a törlések levonásával: 
a) tllsbiztoaitis . . . . 
b) »zállitraánybiztoBtt4a . . • 
c) jógbiztoslt&B . . . . 

. KMtvónyílletékek: 
a) tűzbiztosítás . . . 
b) «í állítmány biztosítás . 
e) jégbiztoBitás . . , 

6886tt 99 
179028 97 

46ÍÍ (13 

246247 61 
10581 4 2 
77832 S6 

fi. Tökeaihelywések jőv«(J«lao : 
*) p t é k r t r e adott előlegek haunatt i* . . - „ 
b) Állam- és más értékpapírok kamat • •utftlékal a 
o) Kamatok váltóloszáraitolísból, folyó sz imUrőlJ 

é» i g i ó . . . . . . . . . . • 

fi. Ny«rflmány-egyenlegk1ll3nfíleérWkeg(té«ak folyt ia 1 
7. An állam és más értékpapírok többletórtáko a í l 

1H&4. deoss. 31-ikl árfolyam saorlat íaámitva , " 

A tUzbutoxitágl ágba befoglalták a rtk6rftT«* 
blstoaltá»bau «l4rt •r«dffl(4njflk. 

. I~=" 

• v o * © 1 e le 
frt [kr| frt lkr| i r t 

Úzlot 1 iVagyon Összos 

A t é t e l neve 
1. Viszontbiztosítási dijak : 

a) tűzbiztosítás 
b) í sá lMmátiybktos i t i j 
e) jígbiztositáf 

Károk: 
a) tüabiztoíitás kiflz. kárösszegek frt ! 

tart. még ki n«m fizet. Várok fejb. , 
b) HállitmánybiKt. kif.kárössitisek frt 391.703.S4 

taTt.mágkinem flzet. károk fcjúb. „ 175.S37 M] 

S. Díjtartalék 1884. deczember 81-én méjf f»lyó bi«-
I tosltásokért: 
I a) tűzbiztosítás \ 

V) B/áUitmányblztotitáK/miKdea tekertöl ment. 

4. A Í év folytán fizetett jutalékok: 
a) tüibiztosíláa . . 
b) ízállitmánybiztoíitás . . . . . . . 
e) jégbiztositáa . . • 

«. Adók és i l letékek • • 
a) tttzbiztositáa . . . . . . . 
b) szátlitmánybiztosit&i . . . . . 
«) jégMítositá* 

A nyugdíj és előleg pínatár kamatai . 
,„. Kétea követelések leírása . . . . 
9. Ii«irás a laltaxMl . . . . . . . 

Nyereség 
Öagzeg 

507511 52 

I 
U'i8903 57| 

570468 40 
55093 50 
158974,73 

654179 74 
87672 41' 
121581 181 

k'r| "frt ikr 

11687 54 
61452 86 
354B — 

331175 24 

2140664,9? 

225671 22 
11687 54 
61462 26 
3548 — 

1115S03 44 
í8551864 84 

.Jjgy+ggf é g ~ Á m Tg£ 
1. Mnlt »vl díjtartalék : 

le : díjtartalék az átadott vianontbiztoíitéwa fl 
2. Tartalék függő károkért . . . . . . . . 

/ haláloaásra ssóló blatoaitósokra . . 
8. Díjbevételi megéléwe gzóló Msstositiiokra . . 

I évjáradékokra tz6U blatoaitásokra . 
4. Kötvénydijak 
ft- Pijtartalók átadott viasontbiztoaitáaokra . . . 
«. Kihelyezett tőkék jövedelme : 

a) Jelzálog! követelések kamatai . . . . . 
b) Értékekre adott előlegek kamatát . . . 
e- Állam s más értékpapírok kamatai . . . 
d) Folyó számlák 
ei Ass ingatlanok tiszta jövedelme . . . . 
f) Életbiztosítási kötvényekre adott előlegek k a . 

matai . . . . . . . . . . . 
Összeacn . . 

Levonva a tartalék rendes jutalékát . . . . 
marad . - , 

7. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folyt. 
s . A B állami és más értékpapírok többletértéke az 

1SH. decB. 31-iki árfolyam azerlnt számítva. 

Ösaxesen 

107024 31 
4273 72 

417665 83 
23488 53 
257439 54 I 
107687 52 
917529 45 
782226 41 
185303 04 

é g - s z á m l a a, TSt) m - é y l e a l i o a s , J r J n o f b l z t o g i t á i s l o a g j t & l y 

328182705 
46202 4a 

829761JS3 

732226 4x\ 
1868"8 

2489D4 7 3 

1. Viszontbiztosítási dijak . . . . 
2. Esedékes biztosit eszközölt fizetések 

/ halálesetre azóló biztosításokért 

l járadékokért 

Levonva a vliíontbiztesltások fejében: 

3 . KöUény-vissiavaaárláaok . . . 

4. D i j - é s \ Halálo íásras ió lóbiztos l tá 
költségtart. > Megélésre sxólé bizfositáa 
1885. számU Járadékbiztosítás . . • 

Összesen . • 
Levonva a kiegészítési részleteket . 

Nettó tartalék . . 
5. Orvosi titzteletd.1 
6. Jutalékok l az év folyamiban! 
7. Költségek í kiűzetve . . . 
8. Adó éa bélyeg ) 
9. Az óletb. bistositottak nyereményrésze 

10. Kamatok a nyeremény nyel bizt. javára 
11. Kamatok a tontinabiztoBitások javára 
12. Leirás kétes követelésekre . . . 
13. Leirás a leltárbél 

Nyereség . . . 
Összeson . . . 

kéflzfánzb 
1216034, 59 

526551 m 
138944 57j| 

Í87953Í|-
14000 —íj 

tartsltíkb. , 
324246 79 
15491 • 67 

_ 1177 64 
480335 10 
111001,— 

"'869335 10 
2865581; 
költsáRt. 
273161 ( 
22176 20 

~295337 23 
118696152 54 
18991489 77 
855562 35 Í18135927 42 

34841 92 
226277 56 
351487 11 
S8843 50 
58102 50 

18135927 98 
31841 fW 
226377 H 
351487 S9 
38848 5' 
58162 68 
18315 24 
5180 17 
13454 99 
35-17 II 

c>mi» ós 
509417 65 22039578 17 

18315 61 
5180 24; 
13454 17; 
3547 99. 

A Z » A 8 S I O T j R A Z I O N I CSBISrBSRAIum V A O Y O N Á H Í Á S A 1 8 8 4 . <i«oa5OT0H>e»- » l - é 

VAG YON 
II A részvényesek biztosított adóslevelei . . . . . . 
2 Ingatlan birtok (minden tehertől menten) : 

I a) városi telkek « . . 
I b) földbirtokok gazdasági leltárral 

3, c) 1884 decz. 3 l -én még el nem adott gazdasági 
termékek a társaság földbirtokaibél 

| a) KölcBÓnrtk a társaság életbiztosítási kötvényeire 
b) Aktív életjáradékok és jelzálog által biztosított, a felek 

halálakor felveendő tőkék vételára . . . . 
4 Kamatozd jelzálogilag biztosit . tőke»kölc8Őnök ingatlanokra 

a je lzálog oszt. tartóz, kivételév. (alapsz. 1 cikke e) pont) ; 
. r. Kölcsönök letétemónyezett állam és más értékpapírokra . I 119444 09] 

6 Állam éa értékpapírok (A. melléklet) 4131286 55 
7 Váltók a tárczában . . . . . . ; . . . |j 465573 30] 
8 Előlegek a jelzálog-osztály részére alapszab. 1, ez. e ] pont 
9 Pénzek folyó számlán különb, bankoknál és hitélintézeteku 

l« KészpénB-készlet a trieszti és velenezei igazgatóságok péna-
| tárában. . . . • . . . . . . . . . . 4856017 

u Készpánz készlet a fiókok pénztárában . . . . . . . 10812953 
12 Maradvány a viszontbiztosítók számláiból . . . . . 51435092 
1 3 „ az intézet fiókjainak számláiból | 805917 49j 
14 • ,. az A. mérleg folyó számláiból . . . . 
15 a) Adósok különböző ozitnek alatt . . . . . . . 

b) Letétek biztosíték és kezesség gyanánt . . . . . jl 
16 Dij tartalék átadott viszont -biztosításokra életbiztosításoknál | 
XI Bútorzat s vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, « 

\ czégtáblák, papir és nyomtatvány az<összes raktárakban 
l g Törlesztendő jutalékok t törlesztendő szervezési költségek 

Az 1884. deczeraber 31. a jŐTŐ évekr« ér?ényben maradő 
dijkötelezők ér téke : „ 

frtai ."06.641.S3.1o8 1 2452 88 

A, 
forint lkr| 

B. 

53007 5Í) 
1942237 23' 

S8205 97 
27095 46 
8902 66 

199649 75 
542701 >J2 
240224 Jl 
326916 11 
329761 "" 

7718981 72f I I 113587,93 

942237 28 
, 253431 44! 
13482687 201 
465573 30 
411127 54; 
1495628 88 
81766 14 
130224 99 
528253 58 
1005567 24 
542701 02 
616969 72 
919425 82 
329761 58, 

T E H E E 
A. j B. "löaszesen 

II forint kr| forint krl forint Utr 

1| Alaptőke . , . • • . . 
2 Tőkésített nyeremény tartalék . . • • • • • • • 
3 Tartalék az értékpapírok árfolyam-ingadozásának fedezésére 
4 Jégbiztosítás tartaléka 
5 Ingatlan tartalék • 
* Tartalékalap kétes követelések fedezésére . . . . . . 

Bendkivüli rendelkezés a lat t i nyereménytartal«k . . . 
Az 1884. decz. 31-én még érvényben levő biztosit tana ié ka 

A z A mérlegen . • 
A B mérlegen 

Tartalék bejelentett , üe 1881. deczember 81-én még ki nem 
fizetett károkra.: 

Az A. mérlegen • • 
A S mérlegen . . . . . . . . . 

Osztalékalap az életbiztosításban nyeremenynyel biztosítót 
tak javára • • . . . 

A VII. tontina-osztály vagyon* kamatbiztositással . . . 
a) A hivatalnokok nyugdíjpénztárának vagyona . . 
b) A hivatalnokok ollátási pénztárinak vaityoua . . 

__ Jelzéloghitelezők • • 
13' Egyenleg a viszontbiztosítók számláján . . o . . . 
•"' « az intézet fiókjainak számláján . . . . . . 
^„ a] Hitelezők különböző ozimeken 
16 b) Letétek biztosíték és ke i e s ség gyanánt 
17j A » mérleg folyó számlájának egyenlege . . . . . 

1 , 0 Gidoni alapítvány • • • • 
A . B . O a s z e a e n 

Felosztható nyerem, frt S27,S2S.75frt26l,343.41frt788.669.16 
Le : Átvitel a vonatkozé 
nyerem-tartalék javára _, 38,797.47 , 19,223.08 » 3 0 5 3 ^ 5 6 

frt 488~;628,28 frt 242,115.3afrt730,644,61 
A jővöévekb. lejárandó tüzbiztositásidijak: frt -21,006.6(1.33 

* k társaság trieszti házának vételárhátraléka kifizet­
tetett 1885. febraárban, 

262500(1 
1070369 76| 
332284 43 
200.)00i—| 
" 40K>0 
315635 —| 
2040664 97) 

590246 43 
14 44 69 

665842 56 
592509 21 
54270103 

507158 

16250101— 5250ii0»|— 
1040324 37 211069418 

61329.1 5 »| 845574 93 
— I—I 20 000 — 

707145,65 707145 61 
4'10()0—. 800'01— 

631870 — 315635 

£5322395 4í 

9 

478567's*) 
120296 TS 
91952 i s 

149906 m 
l'U522 9f 
632862 «o 

23743 » 
825846 83 
919425 Sí 
542701|o« 

G07158 

S563484tM 

A M. k. szab. Assicurazionl Genarali központi ifliwaalíMfia Triesztben: »r. M«uro|ou«t» 1. báró Morpurfo József, báró Rálli Ambr., Segré VM Pr. CiiUbi R-;.Goldachiai^á Ufit. 

Bővebb zár-, valamint kárkimutatások az alanti debreczeni fő ügynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások legna­
gyobb készséggel adatnak és biztosítási ajánlatok a tüz-, jég- és életbiztosítás ágazatokban a legszolidabb feltételek és legolcsóbb 
dijak mellett eszközöltetnek. (215.) 1 — 1. | p - ^ - * * . 

Peischl|Fülöppa. 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- ós külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerősitő orv. folyadékos 
vasasesaukor által 

Dr. Hag ' c r javított módszere után készítve 
•Fii e s t J ó z s e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g á b a n (am Poric.) Egy palaczk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és hirea Kral-féle 
valódi 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint eg-yecliliit óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al­

kalmaztatok. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdagftnat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen 1 palaczk l frt, fél palaczkfiOkr. 

Vasas szappan-viasztapasz (Ccrat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fugydaganatot 
(FroHtbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

.l?«5-Kz«tUittld«Í9i»raktáY i 
ITHr»t Jóxscfgyógysztrésznél P r á g - á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: I) e b r e c % e n ben 
Dr. Iloth.schnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és AuBztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertál ábau. 

(90.) 11-52. 

Ideg-betegségek. 
Mi az ideg? 

k% ideg B* ^rzt{sf!k tulnjilonkd-
peni lumetitoje, mindcH kiilheha-l 
tás legelőbb is nltoluk vétetik lel s| 
uo;y köxvotiUclik. A mily külftnbö 
zők óz idegbajok okni, ép oly 
különbözők jelenségei is. Legolső| 

[sorban állanak a'migrains, (féloldali fejfájás) ozülc-
?ek Ö887.ezsugoro(lásn az általános lesoványkodá: 
elgyengsttlós, férfiúi gyengeBég és magömlés] 
Vtehetetlotiség), elmegyengülós, sápkór mélyen 
beesett kék karikával kö'-tilvett szemek, álmatlan­
ság, kedólylehangoltság, keresztcsont és hátge-l 
rincz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások, 
minden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerü­
lése, nöi bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény­
ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és kozekl 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idfgbe-j 
itegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is­
meretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-j 
|t08an és tökéletesen, mint a 

Dr.WRUN-'^Perum-pori,,., 
|(penii növényekből készítve) Á r t a l m a t l a n s á - | 

gáért kezesség vállaltatik. 
|Áxa egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 8 

Kapható Debreczenben : D r . R o t h s c l m e k V.l 
E m i l és GÖitl Nándorgyógyszetárában, Bécs-I 
|ben : Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. kerületi 
Kaiser Josef-str. 14. (17.) 8 — 20. 

Az országos kiállításon! 
de még Budapes t en sem kínálkozik oly kedvező alkalom egy kitűnő o s é p l ő -
g é p l i e z juthatni,, mint nállam, ki elhatároztam magamat, hogy az egész 
c s é p l ó g é p - l c é s z l e t e x i a L O t saját b e s z e r z é s i á ra imon adom el. 

Minden gépért teljes felelősség vállaltatik. 

WEIL ZSIGMOND 
(210.) 2 - 4. Bécs , II. , Franzensfor t icken-Strasse 3. 

)OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC 

KORYTNICZAI GYÓGYFÜRDŐ 
Liptómegye, vasúti állomás Rózsahegy. 

Évad-megnyitás május 15-dikén. 
Á s v á n y v i z - g r y ó g y m ó f l , f e n y ő - f ü r d ő k , j u l i s a v ó , l i i des fv ix -gyógy iMÓd. 
E l s ő r e n d ű g y ó g y l i e l y g y o m o r s í w á j h e t e g s é g e f e , a r a u y e r e § foántal-
m a b , a s t h m a z i h a é s tüdöl«%dagr» s á p f e ó r , n ő i b e t o s r s é g e R é s I d e ­
g e s s é g e l l e n . — Gyönyörű fekvésénél fogva kitűnő időző hely ü d ü l ő b e t e g e k szá- : 

mára. — Posta- és távirda-allomás, gyógytár helyben. 
Menet-térti jegyek 33Va°/o árleengedéssel minden nevezetesebb vasúti állomásnál 

válthatók. — F ü r d ő o r v o s t I>r . O r m a y J ó z s e f , 
Ásványvíz főraktárak : Édeskuty L , Emmerling és Rabsch Budapest; Zsolczay Lajos 

Miskolcz; Lavotta Besterczebánya; Makoviczky Rózsahegy. 
Minden bővebb tudósítással szolgál és lakásokra megrendelést elfogad 

(204)2-3. a f&rdő-igazgatóság. 

HOFHERR ÉS SCHRANTZ 
cs. kir. szab. 

gazdasági 
gépgyár, 

Bécs, 
X, Erlachgasse 

26. 
Ajánljak'88ját gyártmányú gőzmozgonyait és gőz-cséplőgépeit uj sts<Mb4*dalnu*atott 

páncxél-9xege* dobbal különféle nagyságokban, 2% és 3 lóerejü gőzmozgonyok általi hajtás­
hoz, egyszerű valamint kettős tUmtitó szerkezettel, árpatoklyászolőval és szabadalmazott 
osztályozó hengerrel. 

Egy 2% lóerejükészlet tO munka óra alatt iőO—l&O, egy 3 lóerejü készlet 
lO munka óra alatt 220—250 kereszt gabonát, kevés szén és víz fogyasztás mellett 
tisztán kicsépel. 

Továbbá ajánlják legtökéletesb szerkezetű 6 és 8 lóerejü verő léczes gőz-cséplőkészleteit 
osztályozó hengerrel, ismert kitűnő és példás minőségben, járgányeséplA készleteit^ kon-
kolyválasztógépeit, vetőgépeit, Bzecskavágóit és szabadalmazott széna-sajtóit. 

Képes ár j egyzékek i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

Raktár ÍSebreczenbeii Bickl Józ§ef Zelmos urnáL 
Nagyváradon Kugler Albert urnái. (155.) 4—6, 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ-ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiaez, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyeik vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik, 

T ű z m e n t e s y a s s z e l i r é k y e l s L nálam a legjutányösabb árbítn 
részletfizetés mellett is folyton kaphatók. 

A h á z t u l a j d o n é s o k figyelmébe ! 
M i n d a z o n h á z t u l a j d o n o s uraM, k i k n e k k i a d ó l a k á s a i k v a n n a k , 
t i s z t e l e t t e l f e l k é r e t n e k , h o g y a k i a d a n d ó l a k á s o k m i n ő s é g é t 
b e j e l e n t e n i s z ívesked jenek , n í e l y b e j e l e n t é s m i n d e n dí j n é l k ü l 

fog i r o d á n k á l t a l e szközö l t e tn i . 
|Egy okleveles gépész, — kellő szaH 

képzettséggel, ki e téren már régeB 
ben működik — alkalmazást keres 
convenezióra vagy az idei cséplé|íi 
idényre szerény feltételek mellett; 
ajánlatok irodámba intézendök.(651.) 

|K iadó egy kis bolthelyiség lakással a 
Czegléd-külvároson igen olcsó bolt­
bér mellett; bővebbet irodámban. 

(666.) 
K i a d ó p ü n k ö s t t ö l egy uri lakosi-

íály, mely áll : 4 szoba és minden 
hozzá tartozóval; ugyanottan bolt 
ajtók és ablakok eladók; értekez­
hetni irodámban. (663.) j 

Kádas-utezán egy elő- és öt lakó-szobá­
ból s a szükséges mellékhelyiségekből álló 
utczai lakás kiadó. (624.) 

l E g y f e l s z e r e l t s z a t ó c s ü z l e t 
k e r e s t e t i k a z o n n a l i á t v é t e l r e 
a j án l a tok i r o d á m b a in tézendök . 

| E g y p o l g á r i b o r m é r é s (kis 
vendéglő) k e r e s t e t i k pünkös t tö l . 

[Kiadó Kisvárad-utczán egy szép udvari 
lakás, mely tartalmaz : 3 szoba és 1 elő 
szobát (újonnan festve) konyha, 2 kamara, 
nagy boros pincze, fásszin és udvarkertet; 
értekezhetni irodámban. (597.) 

[Kiadó egy bolthelyiség Oláh-utczán, — 
kiskereskedésnek — hozzá tartozó egy 
szoba konyhával stb. (öli.) 

A z o n n a l f e l v é t e t i k k é t 14 
éves j ó csa ládhói va ló flü t a -
n o n c z n a k e g y n a g y o b b s z e r ü 
e s z t e r g á l y o s ü z l e t b e ; h o l ? m e g ­
t u d h a t n i in téze temben . (602.) 

K i a d ó l a k á s o k : A főpiaez ke l lő 
közepén e g y 5 szobából ál ló 
l a k o s z t á l y hozzá t a r tozó iva l , — 
mely üz le t i h e l y i s é g n e k is i g e n 
a l k a l m a s — a z o n n a l k i a d ó ; — 
u g y a n o t t e g y 2 szobás emele t i 
l a k á s pünkös t tö l , é r t e k e z h e t n i 
i r odámban . (617.) 

Kiadó egy szép lakás Burgondián: 2 szoba, 
1 előszoba, konyha stb. (590.) 

Eladó egy jókarban levő báz Magas-utczán 15 
öl ondódi földjével, mely tartalmaz : ő szobát, 
konyhát, kamarát és pinczét; bővebbet inté­
zetemben. (531.) 

Eladó egy dúsan felszerelt és teljesen 
jó karban levő kásamalom, hozzá 
tartozó sátorfák, kerék egy örlö, egy 
daráló és padjaival; értekezhetni in­
tézetemben. (454.) [ 

E L A D Ó F Ü S E E R - Ű Z L E T . Egyl 
25 év ó ta he lyben fenálló és j ó 
m e n e t ű fűszer-üzle t te l jes fel­
szere léssel , — csa l ád i v i s zonyok 
m i a t t — i g e n e lőnyös feltételek] 
mel le t t e l a d ó ; bővebben; é r te 
k e z h e t n i i r o d á m b a n . (537.) 

E g y 2 és fél lóerejü ö l a y t o n ésl 
S c h u t t l e w o r t g y á r t m á n y ú e g y 
évi csép lés a l a t t h a s z n á l t gőz­
g é p h o z z á v a dob rendsze rü 4 l ó i 
ere jű cséplő vei e l a d ó ; bővebben 
é r t e k e z h e t n i in téze temben . (558) 

ELADÓ. Nagyuj-utczán egy ház 31 öl 
ondódi és 6 % hold uj osztású föld­
jével; továbbá a nagy diószegi útfélen! 
40'/3 k. hold gazdasági épületekkel 
ellátott tanyaföld, és a Bánkon szin 
tén gazdasági épületekkel ellátott 8| 
régi boglyás kaszálló eladó; érteked 
hetni az intézet irodájában. (461.);;? 

E l a d ó 2—2 n y i l a s szőllő, csere­
pes p a j t a - l a k á s s a l a Ses t a kert­
ben, t o v á b b á e g y szép ü r e s telekj 
a N a g y e r d ő köze l ében . (378.) 

K i a d ó p ü n k ö s t t ö l e g y udva r i | 
szoba e lőszobáva l a Csapő-ut -
o z á n ; é r t e k e z h e t n i i n t éze t em­
ben . (457.) 

K i a d ó a fopiaozon 3 szép bol the­
l y i s é g l a k á s s a l ; é r t e k e z h e t n i a z 
in téze tben , (.441.) 

ELADÓ GŐZGÉP. Egy jókarban levöj 
6 ló erejű Garrett-féle gőzgép csép 
lövei jutányos áron eladó: bővebben] 
értekezhetni az intézetben. (404.) 

ELADÓ TANYABIRTOK. 33 nyilas el 
sörendü fekete föld 7 gazdasági épü­
let és 1 jókarban levő szárazmalom-! 
mai, — a debreczeni határban, ;—| 
szabadkézből eladó. Bővebben érte­
kezhetni intézetünkben. (336.) 

ELADÓ. 1 négy lóerejü (ümrath & 
Comp.-féle) j á r g á n y kedvező árban! 
azonnal eladó; hol? megtudhatni az| 
intézetben. (322.) 

S z a p p a n o s - u t c z á n e g y egész ház,! 
m e l y b e n n é g y l a k o s z t á l y van | 
k i a d ó v a g y e ladó . (436.) 

K i a d ó e g y s z é p u t c z a i la-j 
k á s a Ki su j -u t czán 2 szobaJ 
k o n y h a , p incze és p a l á s s a l ; ér-| 
t e k e z h e t n i i r o d á m b a n . (559) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franezia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, 
P i a c z - és Csapó-u tcza szeg le ten , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben . 

131. kb. Hirdetmény. 1885. 
A nagyméltóságú ro. kir. közmunka s közlekedési minisztérium 1885 évi ápril hó 

27-én kelt 13,495. számú rendeletével, a debreczen-nyiregybáz-csapi hadászati ut, Debreczen 
sz. kir. város területén átvonuló 9.57 kilométer hosszú szakasza, 72,500frt összeg erejéig en­
gedélyezett kiépítésének biztosítására, ujabb versenytárgyalást rendelt el. 

Ennek folytán fentemiitett munkálat foganatosításának biztosítása czéljából, Debre­
czen sz. kir. város közigazgatási bizottsága által 131. kb. szám alatt hozott határozat alapján, 
az 1885. év június hó 1-ső napjának délelőtt 10 órájára, Debreczen sz. kir. város városházá­
nak nagytermében tartandó ujabb zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhívatnak, hogy a fentebbi munkálat végrehajtásának elvál­
lalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó s a részletes feltételekben előirt 
5% bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat, a kitűzött nap délelőtt 10 órájáig, sz. kir. Debre­
czen város polgármesteréhez annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a később érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki mmüvelet és részletes feltételek am. 
kir. államépitészeti hivatalnál (Kádas-utcza 1895. szám alatt) a rendes hivatalos órákban na­
ponkint megtekinthetők. 

Debreczen, 18851-Május 8. 
-SUaotozixrsr I n a r e 

(214.) 1—3. kir. tanácsos, polgármester. 
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Idei friss töltésű ásványvizeket u. m. : 
Bártfai, Bikszádi, Borszéki, Bílini, Budai, Carlsbatli, Csizi iblany, 
Czigelkai, Eger Ferencz v.'sósforrás, "Errisi,; Gresshübli, Gleichen-
bergi, HalJi, Ivándai, Korytnici, fcipíki, '.Euhi: Margit, Marienbadi, 

Mohai, RoMcsi, Preblaui, Parádi, Püínai,* Seltersi, Szolyvait 

j a t á n y o s árípaii i^járL-l. 
kiváló tisztelettel . . . . . . 

BENEDEK ÁRPÁD. 
' - IVÓGSARNQK. 

•A közel fekvő kellemes sétány és üzle­
temben tett készület nagy alkalmat nyújtaná 
az ásványvíz gyógyhasználatára. 

Marienbadi, Seltersi, Korytniczai, „Mar­
git" Mohai Ágnes, Giesshübli, BudairSzolyvai 
és Karlsbadi mühlhrmmv.sehlossbnmi(ezen 
utóbbi melegítve) p o h á r s z á m r a is 
kiszolgáltalik. j . - (209.) 2-3. 

J§ -TÉLECrDY-ház a nagytemplom mellett. | 

szabadalmazott ,Cs* Hr* osztrá̂ Hmagyar WjKP' • 

Fa rugony-matráczo k 
6 frt. 

6 frt. 
Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett 

í Í S z t i a £ a r t < 5 s é s Jutányos, különösen alkalmas intézeteknek és kórházaknak. Nagyobb megrende­
léseknél, megfelelő árleengedés. A megrendeléseknél az ágy belső szélessége és .hossza tudatandó 

-Főraktár:;BÉCS.-.1. Maximilianstrasse 1. 
pxixy^xxxxxxzxxzxxxxxxxxxx 

GYERMER-CZIPÖ 

^ii i i ixi i iTTTxrirTTrcaanan 
<a» rw^ rM^ *» 

NÖI-, F É R F I _ 
Í M M CSIZMÁM" 

D E B R E C Z E N B E N , 
_===_ Czegléd-utczán 

N A G Y R A K T Á K A . ' ^ f E ^ E f c j u d M W T K a vá rosház épü le t ében . 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy a közelgő tavaszi idényre 

raktáramat a legjobb anyagból készült lábbeli árukkal igen dúsan szereltem fel. Különösen 
figyelmet érdemelnek 

E v e r l a s z t i n női-, férfi- és g y e r m e k - c z i p ő i m , 
melynek ugy jóságára, mint olcsóságára nézve, minden eddig áruba bocsátottakat felülmúlnak. 
— A nagyérdemű közönség eddigi becses pártfogásáért köszönetet nyilvánítva, főtörekvésem 
ezután is, mint eddig, oda iráoyuland, igen tisztelt vevőimnek jó árukat olcsó árban szolgálhatni. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását továbbra is kéri tisztelettel 
F a l K Otyfcó . 

Megrendelések mérték után és javítások, ugyszinte vidéki megrendelések gyorsan és ü 
pontosan eszközöltetnek. (120.) 9—26. mvancnznncxTicnmrkT'^^ 

A. bekövetkező idényre van szerencsém a n. é. 
már eddig is kitűnőnek elismert és nagy kiterjedésnek 
friss töltésű 

pártfogásába ajánlani a 
örvendező és nálam mindég F 

l Miután a Paulovai savanyúvíz a legolcsóbb és legjobb vizek egyike, bát­
ran állíthatom, hogy a n. é. közönség tetszését az első kísérlet után megnyerni. 

A Paulovai savanyúvíz gyógy hatásai a következők: A légzőszervek, idült 
tüdőhurut, kezdődő tüdőgümőkor, az altesti szervek bántalmaiban, tökéletlen emész­
tés, máj-és lépkeményedésnél, aranyeres bántalmaknál. A vizelőszervek bajainál, 
minők: hólyag-hurut, kő- és daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi 
folyás ellen. 

Az el árusítást a piacz és hatvan utczai liszt és só bolthelyiségemben 

frt Egy láda 40 üveg 4 
„ „ „ 60 „ 4 „ 20 kr. 

Az üres ládákat üvegekkel együtt 1 frtért vissza veszem. 
Megrendeléseket ugy helyben mint vidékre a legpontosabban teljesitem 
A n. é. közönség b. pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 

._(2?7) 2-6 KTJPFER JÓZSEF. 
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